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PRZYJAC (2372) vb pf

inf przyjaC (578). ¢ fut 1 sg przyjme (29). ¢ 2 sg przyjmiesz (42). ¢ 3 sg przyjmie (106). ¢ 1
pl przyjmiemy (11), przyjmiem (2); -em ArtKanc; -emy : -em BielKron (3:1). ¢ 2 pl przyjmiecie
(10). ¢ 3 pl przyjma (33). ¢ praet 1 sg m przyjatem, -em, -m przyjat (27). f -em, -m przyjela (3).
0 2 sg m przyjales, -es, -§ przyjat (36). f -S przyjeta (1). n -e$ przyjeto (2). ¢ 3 sg m przyjat (437),
jest przyjat (2), przyjat jest (1), [przyjut]; przyjal : jest przyjal : przyjat jest Leop (9:1:1). f przyjeta
(76). n przyjeto (19). ¢ 1 pl m pers przyjelismy, -smy przyjeli (22), -chmy przyjeli (4) RejPos (2),
WujJudConf, SkorWinsz; -smy (21), -Smy (1). ¢ 2 pl m pers przyjeliscie, -Scie przyjeli (45). ¢ 3 pl
m pers przyijeli (249), [sa przyjeli]. subst przyjelty (6), przyjeli (1) [n] OpecZyw. ¢ plusq 2 sg m -
e$, =S byl przyjat (2). ¢ 3 sg m byl, b(e)t przyjal (5), przyjat byt (3); byl przyjal Rejjoz, HistRzym,
WujJud, PaprUp; przyjal byl OrzQuin, WujNT; byl przyjat : przyjal byt BielKron (1:1); ~ byl (7),
b(e)t (1) PaprUp. f byla przyjeta (2). ¢ 2 pl m pers -Scie przyjeli byli (1) BiatKaz, -$cie b(e)li przyjeli
(1) PaprUp. ¢ 3 pl m pers byli, b(e)li przyjeli (4), przyjeli byli (1) ZapWar; ~ byli (4), b(e)li (1)
PaprUp. ¢ imp 2 sg przyjmi (182), przyjm (17), przyjm (1), [przymi]; przyjm KrowObr, RejZwierz,
HistLan, KlonKr; przyjmi : przyjm : przym LubPs (8:7), RejZwierc (4:1), PaprPan (2:1), ArtKanc
(14:2), GoérnTroas (3:—:1), CiekPotr (2:1); ~-m (11), -m (1) RejZwierz, -(m) (5). ¢ 3 sg niech, niechaj
przyjmie (5). ¢ 2 pl przyjmicie (28), przyjmcie (2) LubPs, MgczLub, przyjmijcie (1) CzahTr; ~ -m-
(1) LubPs, -m- (1) MgczLub; ~ przyjmiciéz (1) GostCast. ¢ 3 pl niech, niechdj przyjma (3). ¢ con 1
sg m bych przyjat (9), bym przyjat LatHar (2). ¢ 2 sg m przyjalbys, bys przyjat (10), by przyjat (3);
by przyjat OpecZyw, RejPs; bys przyjat : by przyijal HistAl (1:1). f by przyjeta (1). ¢ 3 sg m by przyijal,
przyjalby (95). f by przyjela (8). n by przyjeto (4). ¢ 1 pl m pers bysmy przyjeli (12), bychmy przyijeli
(5) LibLeg, LubPs, RejPos (2), BudNT. ¢ 2 pl m pers byscie przyjeli (5). ¢ 3 pl m pers przyjeliby, by
przyjeli (59). subst by przyjety (1). ¢ con praet 1 sg m bych byl przyjal (1). ¢ 3 sg m by byl przyjat
(4). 0 3 pl m pers by byli przyjeli (1). ¢ impers praet przyjeto (8). ¢ con by przyjeto, przyjeto by (3).
0 part praet act przyjawszy (142).

St stp notuje, Cn s.v. a jeszcze, za dobre miec, za pokute co przyjgé, Linde X VI (cztery z nizej
notowanych przyktadéw) — XVII(Cn, XVIII) — XVIII w.

1. Zgodzi¢ sig, nie odrzucié, zaaprobowad, zaakceptowaé (w stosunkach miedzy ludzmi lub miedzy
czlowiekiem a Bogiem a. inng silq wyzszq), ustosunkowac sig, gtéwnie pozytywnie (tak w kontekstach
bez wyrazonej oceny), rzadko (i tylko z wyrazng oceng) negatywnie [w tym: kogo, co (1597)] (1672) :

1. Gdy ktos cos méwi lub (rzadziej) czyni: uznac za stosowne; accipere PolAnt, Vulg, Mqcz, Modrz,
Calag, JanStat, Cn; recipere Vulg, Mgcz, PolAnt, Modrz; facere PolAnt, Mqcz, Calag, Cn; assumere
PolAnt, Vulg, JanPrzyw; percipere Vulg, HistAl; excipere, suscipere PolAnt, Vulg; admittere Mgcz,
JanStat; oboedire Miech; cedere, complecti Mgqcz; probare Calag; capere Vulg; acceptare JanPrzyw;
approbare JanStat; habere, interpretari Cn (799) :

A. Odnosnie do wypowiedzi (501) :

a. Odnosnie do czyjegos zdania nieskierowanego do osoby oceniajgcej lub dziatan bezposrednio z nig
niezwigzanych: przyzna¢ racje, uznac¢ za prawdziwe, stuszne; nie zaprzeczac (173) : Leop Act 22/18;

A tak w ich rolprawach nie malz nic czegoby [i¢ przyiaé nie godzilo BibRadz 1 274a; Orygenes
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tego czalu byt w Alexandriey Doktor vczony Krzeséian(ki/ [...] ktorego kfliag wiele przyieto y
wiele popalono w Krzesc¢ian(twie BielKron 150v; Grynianus thez polel krola Franculkiego vpomina
Luteryany/ aby Koncilium przyieli/ 4 co by tam bylo poftanowiono/ aby to mocno trzymali. BielKron
223v, 143, 204v, 220, 233 [4 r.], 235, 236, 408; Conditionem repudiare aequissimam, Nie chcie¢
prziyac [!] [prawiedliwych pofltepkéw Mgcz 352d, 432¢; RejPos 1, 242v; Przeto ty/ ielli wielz wywody
ich/ powiedz ie przedemna/ [...] 4 ielliby tez byly z BOga/ tedy ie y [am przyime y pocatuie.
CzechRozm 191, 160v; Y o tem tez wetpi¢ nie trzeba/ ze wiele z praw Rzyml(kich przyia¢ trzeba
[multa ex legibus Romanis mutuanda esse] ModrzBaz 98; Radz¢ abylmy zachodnych Doktorow pifma
przyieli SkarJedn 290, 305, 316; SkarZyw 75; CzechEp 228, 263; nie dziw ze ie [heretycy dekrety
koncyliow| rozmaicie potwarzaia/ iako na on czas Cherintyanowie y fal{zywi Apoftotowie nie przyieli
tego lerozolim(kiego/ Arianowie Nicenfkiego/ a Trydentlkiego dziSieylzy haeretykowie. WujNT
463, Act 22/18; JanNKar E; a ktéra strond przed nimi [urzednikami ziemskimi] lep(zé y znaczniey(zé
znaki vkaze/ y przez [tar(zé y swiadki wywiodlaby (woie [pokoyna pofselsia na onym imiéniu/
[...] & vrzednicy oni przyieliby to: tedy tam maig bydZ czynioné granice y kopce nowe vlypané
SarnStat 472 [idem 1176] 472, 1176 [2 r.]; [1 na them ielthe(mi gdziebi rzecz nallza bila a wmoczy
nalchey vznalibilzczie. tho czo (zia godzi [a(ziadowi a prziaczieliewi dobrze zachowanemu prziiacz.
ZapWpolActCon 1537 2/91].

przyjgc kogo [= czyje stowa] (2): Ktorego [Francuza Watabla] iz zemna przyiac [ksigdz Powodowski]
nie ché¢ial/ niechze (tucha Chrizoltoma/ ktéry tak na to krotko mowi. CzechEp 264, 300.

przyjgé czego (2): NiemObr 58, 128 cf »niewdziecznie przyjac«.

przyjgc od kogo (7): bo na rzecz tylko [Ame okiem mierzac/ tak na ni¢ wizyltke mysl/ y pidro
[wé (kladalz/ iz téz nic [ye na zadnégo [tanu czlowieka nie ogladalz/ ani o to dbalz/ iako kto/ to co
pilzelz/ od Ciebie prziymie. OrzQuin E. Cf »wdzigcznie przyjac.

przyjgé komu (1): A ielli mi [heretyk] nie przyimie wykladu [pisma] tedy mu ia vkaze drugie
mieylce/ gdzie iawnie mowi/ nie o boiazni/ ale o czéi/ o chwale/ y o blogollawien(twie. WysKaz 36.

Ze zdaniem dopetnieniowym (1): przyimi thak za wdzyeczne/ iz thu ielt naprzod potozona
pamiathka onego polellthwa Anyellkiego RejPos 269.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate lub (wyjgtkowo) dezaprobate (20): CzechEp
264; Azeby nie tylo trzy Zbory S: ale wlzytki ine pow(zechne/ |[...] ze czéia przyieli. Skarfedn 316.
Cf »niewdzigcznie przyjac«, »wdzigcznie przyjac.

W polaczeniu szeregowym (1): A za tym téz iuz drugim, chcali, wolno bedzie [t¢ ortografie| przyiac,
chwali¢, ganié, abo y (woie wydac. JanNKar D4v.

W przeciwstawieniach: »przyjac ... negowac (2), odmienic, odstepowac, porzucié, wzgardzic« (6):
wezwawl(y Celarz wilytek (enat/ kazal przed nim czy$¢ [pilek wyznania wiary Salkow/ ktorego
doktorowie Papielcy poprawiali niegdzie przyieli 4 drugdzie odmienili BielKron 208, 208, 233; ielliby
tak Zydowie mowi¢ chdéieli/ zeby dla niezgod niechdieli nowego Teltdimentu przyiac¢ tedyby tez
dla tychze mulieli (woy [tary porzu¢i¢. CzechRozm 146; ktoré [znaki graniczne] ielli vrzad Ziem(ki
prziymie/ a [trona druga bedzie mu negowald/ powdd [...] ma probowaé przez przysiege SarnStat
472 [idem] 1176.
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Zwroty: »za dobre przyja« = boni consulere Mgcz, Calag, Calep, Cn; facere boni Mgcz, Calag, Cn;
grate recipere Mqcz; accipere aequo animo a. amice a. grate a. in optimam partem a. moderate, optimi
consulere, ratum habere, interpretari grate a. grato animo Cn [szyk 5:2] (7): ale to was oltrzegam/
abyscie Dlugolza czytaiac za dobre przyieli co tam v niego naydzieCie. OrzRozm K4v; Grate recipit,
Prziyal za dobre. Mgcz 149a, 26a, 113c; Calep 135b; GoérnDworz C6; Vor gut anlehen. za dobre
przijaé. pochwali¢. Probare. Calag 549a; | TerentMatKet O6v].

»[czego] niewdzigcznie przyjac« (2): dle odtozyl [cesarz] [prawe iego [Atanazjuszal/ do tego czalu/
azby y oni oycowie przy tym byli: czego niewdzigcznie przyigl Atanazyus/ y ofuknal Celarza
Konftantynufa. NiemObr 128, 58.

»wdziecznie, za wdzigczne, z wdzigcznoscia przyjac« [w tym: od kogo (6)] [szyk zmienny] (10:5:1):
KromRozm I A2v; GliczKsigz Q3v; BibRadzBaz ktv; TAk mniemamy vprzeymy a mily czytelniku/
gdy tho prolte pilanie [...] vyzrylz y czytha¢ bedzielz/ ize te proltote wdziecznie prziymielz
GrzegRozn A2; SienLek 194; Takze Troianie [...] przyieli ono wdziecznie/ co biateglowy zrobity
GornDworz Z2; RejPos 269; To na krétce odemnie za wdzieczné przyymi BialKat 366; KwiatOpis
D; Czytayze [...] co Finees kaplan vczynil/ y iako to wdzigecznie Pan Bog od niego przyial/ gdy
dwoie zaltawlzy na [wowolnym grzechu/ oboie mieczem ku ziemi przebil. RejZwierc 33, 27v; Iuz
tedy rozmowy te odemnie z4 wdzieczne przyimicie/ y ony pilnie czytayie CzechRozm A8, AS;
CzechEp 364; NiemObr 57; tedy my dla dobrégo Rzeczypolpolitéy takiéy (ukcelsiiéy dziedzicznéj
w Panltwie Litew(kim [...] wiecznémi czaly odltgpuiemy: y ktemulmy oba Narody [tj. Polakéw i
Litwinow| przywiedli/ iz na tym z obu [tron przeltali/ y od nas wdziecznie to [zrzeczenie si¢ sukcesji]
przyieli. SarnStat 1012.

Szeregi: »(po)chwali¢ i przyjac« (2): Wlzylcy te rzecz pochwalili y przyieli BielKron 41; CzechEp
216. [Ponadto w potgczeniu szeregowym 1 r.]

»(i) przyjac i potwierdzi¢ (a. utwierdzié)« (4): PatKaz II 59; WujJud 39; A to wlzyltko/ czego [ie
ieno W.M. vymiecie/ niech Pan Bég prziymie y vtwiérdzi OrzJan 71; Y owlzem wlizyltek Kosciot
przyiat ia [litanig] y potwierdzit przed tysiacem lat na [...] Koncylium Aurelianen(kim LatHar 172.

»przyjac i wyswiadczyC« (1): Lecz te ksiegi idko wlalne tego Dionyzyulza Areopagity/ przyiat y
wyswiadczyt trzeci zbor powlzechny Konftantynopol(ki WujNT 471.

»przyjac i zganic« (1): Ia kozdéemu zdanié iego wlalneé wcale zoltawuie: [...] gdyz to wolno kazdému
przyiac y zgani¢ JanNKar D3.

W przen (1): dobre [erce [tj. zamiar nawracania pogan| iego [Sw. Antoniego] Pan Bog przyiaw(zy/
z taiiemney rady [wey/ tego iemu niedopuséit SkarZyw 543.

a. Uznaé za obowigzujgce (o przepisach prawnych i zobowigzaniach) (90) : [Tatarzy]| Pieciori
Moyzelzowe kxiegi przijawlzy obrzazuig (ie, y [tarego zakonu obyczaie chowaig MiechGlab 20; na
drugim seimie slachczie ziem Mazoweczkich volno bandzie albo na dalse czassi tha constituczia
prziiacz albo abrogowacz i nie prziiacz. ZapWar 1545 nr 2646, 1545 nr 2646 [4 r.]; KromRozm I
Fv, H4v; KromRozm II h4, t3v; A to tez wilyltko krzel¢iyanltwo przyyelo nye inacey/ yedno yako
ono/ co przez Apoltoly bylo podano. KromRozm III C4v, C4; UstPraw K2v; IAn dzyeliaty/ ten byl
dwie lecie Papiezem/ zali¢ Formozowy vltawy przyial przeéiw woley wizytkich BielKron 172v; Ale
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yz w Senacie byla wietlza polowica Bilkupow/ przetho onych artykutow przyiete [lege: przyjetych]
od doktorow y z onymi kfliegami/ Senath nieprzyial BielKron 219; Gdy ielzcze Krzes¢ianie dzierzeli
leruzalem byt tam klalztor S. Iana/ kthorego regule przyiawlzy panowie z Rodis/ na tym byli
fundowani aby [trzegli grobu Bozego od Saracenow BielKron 346, 99v, 205v, 209, 219, 229v, 230,
346; Lex repudiata est, [...] Skazono te vltawe/ nie przyeto tego [tatutu. Mgcz 352d, 357c [2 r.],
358a; RejPos 102, 102v, 297v; bo wizylcy Oycowie $wieci/ [...] obrazy przyieli Wujjud 51v, 51v
marg, Mm7v; WujludConf 12v; SkarJedn 311; WOiewddztwo Rawlkié acz procels nowy przyieto/
wlzakoz za zwoleniém a prosbami Poltéw z niego/ ma bydz wiecznie wolné od pamietnégo SarnStat
821, 199; SkarKaz 81b.

przyjgc od kogo (3): ktory [porzqdek apostolski] od przodkow [wych z [tdiradawnd/ y owllem od
poczatku [Grecy] przyyeli KromRozm III L5v; KrowObr 127; SarnStat 1183.

cum inf (1): I wielé inlzych rzeczy ielt/ ktoré przyieli dzierze¢ MurzNT Mar 7/4.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym aprobate (6): LibLeg 7/32v; Rozumial temu Likurgus
iz lie thy prawa drugim dielzkie zdaly by¢/ przetho zmyllit przed Senatem Spartanfkim albo
Lacedemon(kim/ iz ty prawa Bog Apollo poflal do nich przezen aby ie dzierzeli/ przeto ie chéiwie
przyieli/ mnimaiac by od Boga BielKron 272v; y wlzytko to ochotnie [krdl etiopski] przyimie/ co
iedno [i¢ o zgodzie na [ynodzie poftanowi. SkarJedn 310, 319; [ZapWpolActAdv 1545 202/199v;
Chtoru vgode welpol y zawiatem ymyenym Balczerowym, Olbricht Kanya ziencz y pollel yego, y
Hannull fyn yego wlallny, mocznye y prawie przyyely. ZapWpolKosc 1547 2/77v, 1551 9/351]. Cf
»przyjaé wdziecznie«.

W polgczeniach szeregowych (2): Chcelz vitawy krzes¢ijanfkich Oycow [...] vééiwie przyial/ vtzyc/
y chowac? KrowObr 127; SarnStat 20.

Zuwroty: »dekret przyjac« [szyk zmienny] (9): Nieprzyieli tego Dekretu Kfigzeta/ [...] 4 dali nalpifku
przecz go nieprzyieli BielKron 206; Poltal tez Celarz do Norymberczanow/ aby nowy dekret przyieli
o wierze BielKron 233v, 206v, 233 [2 r.], 233v [2 r.]; przerzeczeni poslowie Ormianlcy [...] ten
zdrowy Synodal(ki dekret [...] ze wlzeldkim nabozenltwem y postulzenftwem przyieli/ przyimuia/
y oblapidia. SkarJedn 319.

vkondycyja (a. artykuly kondycyjej) przyjac« [szyk zmienny| (9): dal [ie [lantgraf] na rade
Maurycego y Kurfier(td z Brandeburgu/ ktorzy [nim (zli za przyrzeczenim przed Cefarza/ dnié 8.
Czerwca powiedziawlzy mu pierwey artykuly kondycyyey ktore mial przyia¢ BielKron 229v, 195,
237; Pilze ieden Grecki Hiltoryk Nicephor Gregoras/ iz z tey vniey Lugdunfkiey Grekowie trzy
Kondycye przyieli. SkarJedn 263, 265, D5; StryjKron 200, 577; Phil C3.

»prawo przyjaC« = iustitiae approbare JanStat [szyk zmienny] (15): Kthore Prawo potym Kazimirz
wielki/ Krol Pollki/ s przyzwoleniem Rady [wey y wizytlthkiego [/] Kroleltwa przyial GroicPorz
a3v; poftal krol przes polty [we do leruzalem y do mialt Iud(kich lilty (we aby prawa obcych ziem
przyieli [ut irent post leges alienorum terrae|. BibRadz 1.Mach 1/46; BielKron 108v, 121v, 208, 272,
272v; RejPos 74v; BudBib 1.Mach 1/46; Wigc y tem famem ktorzy to nowe Pollkie prawo przyieli/
albo potomf(twu ich/ prziydzie do tego za czalem/ ze beda niewolnikami GornRozm 1, I; Wizakoz

[...] tego dokladali [panowie Ksigstwa Mazowieckiego| y warowali [obie: aby im bylo zaw(ze wolno
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do praw y Statutéw pollkich przypatrzywlzy (ie im dobrze/ przyltapi¢ y przyiac ie SarnStat 1146,
60, 1151, 1309.

»przyjac na sie, do siebie« [szyk zmienny| (5:1): y([ iel(ly przerzeczonich Xialtw pofllowie [...] nalie
by tho ku pozytku koronnemu przyeli. czo my ludzie koronny, ku ich dobremu wiel¢ chczemy, thedy
[...] ConPiotr 35; ZapWar 1550 nr 2655 |2 r.|; Mgcz 227a; RejPos 74v, 333; [ ZapWpolActAdv 1545
202/199v; Item obye dwye [thronye maya dacz zopopulnye [throny po kalzv zyemye kthore maya
myecz [zpolna droga, tho yelth myedzy lankamy y myedzy rolyamy, kthore dzyaly maya dzyerzecz y
zapylzacz pod zakladem [(tha grzywyen, kthory zaklad dobrowolnye nalzya przygyaly. ZapWpolKosc
1551 9/351].

»przyja¢ ku trzymaniu« (1): y wiele (3 innych rzeczy ktore im do chowania (3 podane (marg)
przyiieli ku trzymaniu. G. (=) WujNT Mar 7/4.

»przyja¢ wdziecznie, z wdziecznoScia« [szyk zmienny| (1:1): RejPos 333; y owlzem z wielkimi
dzieki, wdziecznos¢ia, y pochwala ludzka to odemnie, tak na (éymikoch, idko y nda Walnym Séymie
przyieto. SarnStat *7v.

»przyjaC zaklad« [szyk zmienny| (4): A czi panowie Chlewiensczi Gabriel y Kristow na ssie
przerzeczony zaklad prziieli ZapWar 1550 nr 2655, 1550 nr 2655; GliczKsigz 1; Mgcz 227a;
[podzakladem 50 zlothich kozdey po pulkopyu grolchey pollkych liczacz kthorey thak Pany
Margorzatha przez pana Andrilla oycza (wego gy dziathek [wich yakoy Hanus [cholcz na [zya
dobrowolnye ((a przyaly ZapWpolActAdv 1545 202/199v; ZapWpolKosc 1551 9/351].

»przyjaé w zwyczaj« (1): Y przyieli zydowie w vroczylty zwyczay [Susceperuntque ... in sollemnem
ritum]/ wllyltko co na on czas czyni¢ poczeli/ a co im Mardocheus przez lilty czyni¢ rofkazal. Leop
Esth 9/23.

Szereg: »przyjac i (a) potwi(e)rdzic« (3): 4 iuz teraz pilzcie prawa idkie [obie chcecie wymyl(li¢/
namowimy Senat takiez Patrycyuly iz ie prziyma a potwirdza. BielKron 108v; Accipere rogationem,
Vcziniony [(tatut prziyal y podtwirdzi¢. Mgcz 357¢c, 424b. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.]

b. Odnosnie do wypowiedzi skierowanych bezposrednio do osoby stuchajqcej lub dziatan skierowanych
na nig: nie sprzeciwi¢ sie, wystucha¢ i zwykle chciec sig¢ zastosowad, postgpi¢ zgodnie z tym (229) :
PatKaz II 57v; LibLeg 11/158v; MurzNT Ioann 17/8; Postowie wdziecznie przyscie IchM ku sobie
przyjawszy i odprowadziwszy, karty tej od nich nie wzieli Diar 51; Leop Ier 15/16; Ktory [pokdj]
oni przyieli z przyliega krolewlka y panow iego BibRadz 1.Mach 6/61, 1.Mach 9/71, Luc 10/30;
Intercessioni cedere, Prziczing prziyaé a nieprzeéywié [ie woley tych ktérzi (ie prziczyniaya. Mgcz
44c; Vadimonium mortis accipere, Rekoymie prziya¢ za yednego na $mier¢ skazanego/ ze go na
pewny czas ma [tawi¢. Mgcz 476a, 75¢; RejAp 120v; HistRzym 101v; RejPos 196v, 197, 198v, 260v,
321; WujJud 95; BudBib Ier 2/30; CzechRozm 157v; ze [...] Kalztelan Gnieznien(ki [...] bronic chcial
[potwarzonich braciei ale [krol] furdis auribus tego (luchal/ y nieprzijal obroni iego PaprUp I; Wiem
tez otym zes wm znim mowic raczel oPana Gniezninskiego. A ledwa niewiem iako toprzyial ywm
iako odprawit. ActReg 115, 127, 167, 172; bo po znaczney [zkodzie Polak obaczy/ co to bydz w
niezgodzie. Dopiero przyyma drudzy rady zdrowe GrochKal 14; Phil D; Phrygiiéy Krélu/ on nalz

Panie swiety/ Przyymi nalzé tzy rzewné/ przym lamenty GornTroas 14; A on [doktor zakonny] |...]
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rzekt do lelufa: A ktoz ielt moy blizni? A przyigwlzy rzecz iego lelus/ rzek! [Suscipiens autem Iesus
dixit]: [...] WujNT Luc 10/30, Act 2/41, 2.Cor 8/17; przeto co¢ podawam, Y o co zadam, przyimi,
[errata dodaje: y| pozwol z [wey [trony. CiekPotr 38; SkorWinsz A3v.

przyjgc od kogo (25): OrzQuin F3v; A ktozkolwiek od Krola gadke przyial/ & niezgadiby iey/
tedy gardlo [(tracit HistRzym 8v; RejPos 138; CzechRozm 137; A gdy go [Jakuba] inni [ynowie [...]
¢ielzy¢ chéieli: niechéiat od nich poéiechy przyiaé SkarZyw 349; NiemObr 41; ActReg 30; Wymowke
(tulzng od Kmiecia ze nie moze wynis¢ przyia¢ GostGosp 162; LatHar 327. Cf »przyjac taskawieg,
»niewdziecznie przyjac«, »poselstwo przyjac«, »przyjaé prosbe«, »wdziecznie przyjaé.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym aprobate lub rzadziej dezaprobate (52): Pa"na déftoyna
przyiela z niewymowna radolcia ono polelltwo OpecZyw 38; PatKaz I 8v; HistAl D5v; Leop Act
17/11; Moya vprzeyma chu¢ [...] to czyni: abych zalol¢iwie przyial ten lilt/ ktory$ walza M. do
mnie [...] pifat OrzList d; GérnDworz Dd3v; RejPos 260v; SkarZyw 14, 166; Tegoz Piotra [...] Pawet
bespiecznie [trofowal/ co on [kromnie od niego przyial. NiemObr 41; ArtKanc O16; GostCast 18.
Cf »przyjac taskawie«, »niewdzigcznie przyjac«, »wdziecznie przyjac«.

W' przeciwstawieniu: »wzbraniaC ... przyjac« (1): Navki tez od niego [kapfana] niemam [(i¢ w
zbrania¢/ ale ia mam przyia¢ SeklWyzn c4v.

Zuwroty: »przyjaé za dobre« [szyk zmienny]| (2): BielKron 209; A prolze was bracia abys¢ie za dobre
przyieli poéielzenia [ut sufferatis verbum solaciil| WujNT Hebr 13/22.

»przyjac taskawie, z laska, w laske« [w tym: od kogo (3)] [szyk zmienny] (4:2:1): LibLeg 11/10v;
Dobry palterzu Pietrze/ talkawie przyimi wzdychanie modlitw naflzych KrowObr 162v; prolze¢ niech
oni [Litwa| prawde te ku dobremu (wemu z lalka ode mnie prziyma OrzQuin Pv; Strum A4v;
GornTroas 48; A ode mnie prziymiycie na ten czas te moi¢/ Przyiaciellka przeltroge wizylcy w lalke
[woig. CzahTr F2v; GostCast 17.

»przyja¢ modlitwe« [szyk zmienny] (2): O pocielzycielko vbogich Marya/ [...] prziymi twoich (lug
nabozne modlitwy. KrowObr 176; SkarZyw 120.

»niewdziecznie przyjac« [w tym: od kogo (2)] (4): a thak gdj starolta Camienieczkii tego odemnie
niewldziecznie przyal atak my cziny tedj yvsz snym chcze miecz pokoii LibLeg 10/153; BielKron
57; GornDworz Cc3v; [sw. Piotr] chociay byl milof(nik iego [Jezusa]/ gdy [ie pytat o Ianie s. iz tego
niewdzyecznie przyial od niego RejPos 281v.

»poselstwo przyjac« [w tym: od kogo (1)| [szyk zmienny] (7): Archaniol prziiawl((y to pofelltwo
z [tapil ku blogoflawioné dziewici welolo OpecZyw 7v, 38, 175; PatKaz I 8v; BielKron 57; RejPos
241v; Tegos [syna] bedac panienka/ z panienftwem poczetda/ Skoros od Gabryela polelltwo przyiela.
LatHar 517.

»przyjac prosbe« [w tym: od kogo (1)] [szyk zmienny] (4): Vpros wllego dobrégo. [...] Gdyz prziymie
prozbe wifelkg/ Ktory dla nas narodzon/ y fyn téz twoy rzeczén. OpecZyw 190; ¢ilz dwa [Bdg i
Chrystus| wylluchawaia Lotha/ y przedlie obadwa mowia idko ieden [...] otom przyial prosby twoie.
SarnUzn C7v; ArtKanc O16; GornTroas 48; [ ZapWpolActAdv 1550 205/141v].
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»przyjac w sie, do siebie, k sobie« = ad se adicere Vulg (2:2:1): Stowo madre kthory kolwiek vsty(ly
vmieietny/ bedzie go chwalil/ a prziymie go klobie Leop Eccli 21/18; GérnDworz Dd5; RejPos 197v;
CzechRozm 156v; Odpowiedz Panno stowo [we/ A przyimi w $ie stowo prawe ArtKanc A5.

»stowo przyjac« = suscipere verbum Vulg, PolAnt; percipere verbula HistAl; excipere verbum PolAnt,
accipere a. adicere verbum Vulg [szyk zmienny] (15): OpecZyw 88; HistAl Dd5; iz go [Zydzi Chrystusa]
vkrzyzowali/ a [fow blogollawienltwa przyya¢ nie chcieli LubPs Z; Leop Eccli 21/18, Act 17/11;
ktore [miasta] [ie bawily czym infzym a niechcialy przyiac [wietych (fow iego [Boga] RejAp 43; tho
ma [wa olobng wdziecznos$¢/ kiedy kto te {fowa ktoremi go dotkniono przyiawlzy/ obroci rzecz na
tego kto go doiechal GérnDworz Q; RejPos 62, 336v; RejPosWstaw [1432]; BudBib 4.Esdr 16/37,
1.Mach 14/47; SkarZyw 55; ArtKanc A5; Abowiem [towa ktore§ mi dal/ oddalem im: 4 oni ie
przyieli WujNT Ioann 17/8.

»wdziecznie, za wdzieczne (a. za wdzigk), z wdzigcznoscig przyjac« [w tym: od kogo (8)] [szyk
zmienny| (26:2:1): MetrKor 38/321; BierEz G4v; leo Kro. mcz nalch mylofcziwi pan wdzyecznye
prziyancz raczil poklon y powolnoflcz kthoram |[...] pan Voyewoda wizkazal ye®® Kro. mczi LibLeg
11/169, 10/120v, 155v, 11/137, 164v; Diar 26; Y przyial zawdzyek prorockie vpominanie Iozafat.
BielKron [84*]v, 311, 348; OrzQuin M; 17 [Jeruzalem] nie poznato 4 niechciato przyia¢ wdzyecznie
nawiedzenia (woiego RejPos 195v, 62, 285, 355v; Ty (towa [tarzec [(tylzac od dziecigcia [wego/
[...] Wdziecznie przyial od dziewki ony iey obmowy HistLan A4; RejZwierc 258v; RejPosWstaw
[1437]; CzechRozm 2, 209; KarnNap Dv; Stuchay mie Ianie/ 4 vpominanie moie wdziecznie [/] ku
pozytku twemu przyimi. SkarZyw 35; wiedzac [...] ziaka wdziecznoscia vczynnosc, prace, przemowy.
y starania przyial to wm sam tam iuz wiedziec raczysz. ActReg 114, 50, 53, 170; GrabPospR N3v;
CzahTr 14; | ZapWpolActCon 1549 14/42v, 43].

Szeregi: »nie stucha¢ ani przyjac« (1): ale gdy [[zraelczycy] nie chcieli za nim [Chrystusem] i8¢/ a
nie chcieli [fucha¢ ani przyiaé [wietego glofu iego/ iuz thez nielza byto/ iedno [...] RejPos 300.

»przyjac i wypetnic« (1): Atoz izby P. Bog od Ciebie taka kazn oddalit [...]/ tedy malz pokute/
ktora¢ teraz vitawiona bedzie/ wdziecznie przyiaé¢/ y prawdziwie wypelnié¢. KarnNap Dv.

»(nie) przyja¢ ani (a) zrozumiec« [szyk 1:1] (2): A day nam [Panie] miloséiwie & nieomylnie
zrozumiec a przyiaé to [wiete polelltwo twoie. RejPos 241v, 210.

W przen (7) :

Zuwroty: »przyja¢ w serce, do wnetrznosci serca« [szyk zmienny| (2:1): iz iellize wdzyecznie
prziymielz w [erce [woie to [wigete vpominanie iego [...] RejPos 285v, 260v; O iako to [3 potezne a
przerazaigce stowa/ kiedyby ie ten ktory kroluie do wnetrznos¢i [erca [wego przyial [si in intimos
animi sensus ... recipiatur|. ModrzBaz 22v.

»przyjac do uszu; uszy przyjma (a. przyjaé beda mogly)« = assumunt aures Vulg (1;2): Leop Ier
9/20; Do iutra tedy rozmowe odlozmy/ [...] bo y wieczey czasu bedzie/ [...] iz vlzy nalze tho co
w. m. powielz/ przyia¢ w [ie beda mogly. GérnDworz Dd5; O nedzniku [...]/ ktory kolwiek [tanie(z
w liczbie & w poczcie tych ztos¢iwych/ [...] iz [ie nie vznalz & nie prziymielz do vlzu [woich thego

nawiedzenia a tego vpominania Pana [woiego. RejPos 260.
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aa. O Bogu i Maryi (79) : OpecZyw 19v; MurzNT 153v; RAcz [...] Panie/ Wyrozumiec¢ (lowa
moie a przyym me wotanie LubPs B4; BibRadz 3.Reg 8/59; iz dlugo Pan odwracat od niey [poganki]
oblicze [woie/ iz niechcial przyia¢ zadney przyczyny za nia RejPos 76; BudBib Prov 6/35; Boze
wlzechmocny/ Dzienne wzdychanie/ y placz przyimi nocny GrabowSet M4, H2v, H3, Mv, M2v,
P, Q2v [2 r.], X3; SkarKaz )(3.

przyjg¢ od kogo (5): Przyimiz teraz od nas/ aczkolwiek [labe/ y twych zallug niegodne
dzigkowania. LatHar 486; O iedyny Boze nalz/ przyimilz chwale od nas. ArtKanc Kl4v. Cf
»wdzigcznie przyjac«.

Zuwroty: »glos przyjaé« [szyk zmienny| (5): Pana ia wzywa¢ bede/ [...] A on w vlzy [wé prziymie
moéy glos placzliwy. KochPs 113, 9, 80; Odmien placz mnie w welele/ nakton twego vcha/ A racz
glos przyiaé/ Panie [trapionego ducha. GrabowSet Q4, M4.

»przyjac taskawie« [szyk zmienny| (4): RejPs F{7v; O panie/ v ktérégo w reku wlzytki boie/ Prziymi
talkawie dzi$ prosby moie. KochPs 126; ArtKanc 15v; LatHar 14.

»mitoSciwie przyjaé« [szyk zmienny] (4): Racz iuz przyya¢ miloséiwie pilne prozby moie LubPs
eedv; LatHar 178, 620 [2 r.].

»przyja¢ modlitwe (a. modlitwy ofiarg)« = percipere orationem Vulg [szyk zmienny| (16): RejPs
226v; A [Pan]| nye przelluchal zalolney prozby [tugi [wego/ Lecz przyiagl modlitwe moye [erca
pokornego. LubPs B5, T2, ee3 marg; Prziymi Boze modlitwy ludu twego z offiarami offiar KrowObr
169; Leop Ps 85/6; RejPos 185; KochPs 90, 204; SkarZyw 201; GrabowSet B4v; Racz tez maluchna te
niegodney modlitwy moiey ofiare [...] talkawie przyiaé y przypus¢i¢ LatHar 14, 183, 486, 490, 620.

»przyjac za ofiare« (1): & przymi gi [wolanie] klobie zalafkdwa ofiare RejPs 208v.

»przyjaé prosbe« = percipere obsecrationem a. precationem Vulg; orationem suscipere PolAnt [szyk
zmienny] (23): LubPs eedv; WrébZolt 142/1; Leop 4.Esdr 8/24; Pan wyltuchat modlitwe moie/
a Pan przyial prosbe moie. BibRadz Ps 6/10; Ciebie oycze wzywam/ [...] Racz vprzeymé prosby
przija¢ w vizy fwoie KochPs 205, 17, 30, 126, 178, 194; ArtKanc 15v, Q14v; Boza matko [...] Izami
oblane przyimi prosby moie. GrabowSet R4v, Q3; Chrylte przyimi prosby nalze. Chry(te wyltuchay
modlitwy nafze. LatHar 342; O Panie Boze/ [...] racz przyia¢ prosby nas niegodnych (tug twoich
LatHar 646, 87, 155, 159, 170, 178, 180, 620.

»przyjac do siebie, k sobie« (1:1): RejPs 208v; Caly dzién wolam/ Boze mdy/ do Ciebie/ A ty
prosb niechcelz przyigé mych do siebie. KochPs 30.

»przyjac stowo« = orationem recipere Modrz; accipere a. percipere verba Vulg [szyk zmienny| (7):
On [Bog| wdzyecznie prziymie [fowa me/ rozumiem dobrze temu LubPs X6, E3v, N6; ModrzBaz
22v; WujNT Act 2/14, 7/38; Stowa vit moich/ mysl [erca moiego Pokorng/ przyia¢ racz [Panie]
vnizonego SzarzRyt A4.

»wdziecznie przyjaé« [w tym: od kogo (3)] [szyk zmienny] (10): PatKaz II 81; Bede ya chwalit Boze
moy imye [wyete twoye/ [...] A ty wdzyecznye takye chwaly Boze przyiac raczylz LubPs Qv, E3v,
X6, ee3 marg; is¢ie wiedz pewnie/ ze takiey modlitwy 4 tey czuynos¢i Pan od ciebie wdzyecznie
przyia¢ nie raczy. RejPos 185; KochPs 101, 178; przyymi wdziecznie $lub od (tugi twégo Zaw]eft
19; LatHar 154.
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Szereg: »przyjac i przypusci¢« [szyk 1:1] (2): dby [Bdg] te modlitwe/ mitoséiwie przypuscit/ y
przyial/ & zywota mie wiekuiltego domiescit. LatHar 490, 14.

W przen (20) : Nie przyimie zadnego vblagania (marg) wk: nieprzyimie oblicza wizelkiego
vblagania (—) BudBib Prov 6/35.

Zuwroty: »przyjac z ust [czyich|« (1): Przyimi prolze z vlt iego [niewinnego| [Accipe quaeso ex ore
eius| zakon/ & poloz slowa iego w [ercu twym BudBib lob 22/22.

»przyjac w uszy, do uszu« = auribus percipere Vulg [szyk zmienny| (17:1): DOmine [...] auribus
percipe obfecrationem meam [...]. Panie boze [...] raczy przija¢ w [we vlzy prozbe moie WrébZokt
142/1; LubPs N6, T2; Wylluchay modlithwe (lugi twego/ a prziymi w vy prozbe [tworzenia twoiego
Leop 4.Esdr 8/24, Ps 85/6; Do Ciebie ia/ boze zywy/ Véiekam [ye nielzczesliwy [...]. Prziymi w vizy
moy placz (rogi KochPs 207, 9, 16, 17, 80, 90 (10); LatHar 170, 183; wlzyscy ktorzy mielzkacie w
leruzalem/ [...] przyimicie do vizu (fowa moie. WujNT Act 2/14.

a. Odnosnie do decyzji sqdu (tez bozego) lub dziatan sqdowych strony przeciwnej: nie zakwestionowac,
uzna¢ za prawomocne (20) : [Chrystus na sqdzie méwi:] A tak czo prawo vczinj Zobu [tron prziyac
mulyemy RejKup bb5; gdy Pan na (fowa [wego Rzecznikd nieprzyzwala/ moze ie odmieni¢ y
nieprzyia¢ ich przed (kazanim. GroicPorz e2v; ZApowiedZz Vrzedna powinien kazdy przyiaé za
rolkazanim SedzZiego/ na [wego gol¢ia/ komornika/ y ktorego kolwiek dtuznika. GroicPorz eev, ee2
[3 r.], 003; UstPraw C4; Quid si veretur ne res protrahatur satisaccipiat, Yel(li (ie obawa aby [(ie rzecz
nieodwlok!a/ niechay rekoyemf(two/ albo zapis przimie. Mgcz 36¢; GDy kto prawem przekonany
bedac/ (kazania Sedziégo niechéialby przyiaé: chcemy/ [...] aby kdzdemu bylo wolno od (kazania
[...] appellowaé SarnStat 535 [idem 807], 194, 807, 955; [Y(z Yakub [pyrwu: potym Balcer na ly(t
moy a zundanye pod(tarolcziego [Borzewlkym y pana Bormyltrza yednanya nyeprzyul ZapWpolKosc
1547 1/65v, 1546 1/65v].

przyjgé od kogo (3): yakom ya nyeprzyyal swyadestwa dosthathecznego oth pana doctora hy oth
hynych dobrych ludzy ZapWar 1528 nr 2458, 1528 nr 2458, tylko o wrocenie [karbow Tarquiniulowi
chca [postowie] mie¢ [prawe przed krolem [Porseng|/ & rozeznanie od niego przyia¢ [prawiedliwe.
BielKron 106.

Z przystowkiem wyrazajgcym aprobate (3): ZapWar 1550 nr 2665; widzimy iz ani zaden krol/ ani
zaden potentat/ ani zadny [wiety od tego dekretu nigdy do wylzlzego prawa ani do (iedmi mialt
appellowa¢ nie mogl/ iedno iz gi (kromnie kazdy przyia¢ a na fobie gi nosi¢ mulial RejZwierc 166.
Cf Zwrot.

W polgczeniu szeregowym (1): na ktérym (kazaniu obiedwie [tronie przelta¢ beda powinné/ y ono
przyia¢/ y chwali¢/ y chowac pod [czéroscia wiary (wéy. SarnStat 1073.

Zwrot: »wdziecznie przyjac« (1): Na ktore [postanowienie| strony przerzeczone pozwolily, y
wdziecznie then Contract przyieli ZapKoscier 1580/13.

B. Zatwierdzi¢, uznac¢ prawomocnosé (6) : Aielliby prziieli takie zapili, niemaya nicz vazycz. Alie
zapis o przedanie dzieligcziny odlug Kolczielny abo dvchownei olobie moga prziiacz y [pravovacz

fadem Duchownem ComCrac 20v; SarnStat 214.
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przyjgc od kogo (1): To téz im [obywatelom tych wojewddztw] waruiemy/ iz gdy na przylzty Séym/
ktéry bedzie piérwlzy po Koronaciiéy/ poprawe praw [wych przyniofa: tedy ia od nich przyiaé¢/ y to
im trzymac y vtwiérdzi¢ bedziem powinni. SarnStat 1182.

przyjg¢ komu (1): Vrzednik ma w kazdym rozchodzie [trzedz/ aby nie byl wietl{zy naklad niz
pozytek: [...] bo mu (tulznie Pan tego nie ma przyiac na liczbie. GostGosp 16.

W polgczeniu szeregowym (1): aby naiwyslzy Bilkup Pan nalz niniey(zé ziednoczenié [...] we
wlzyltkich iego Artykutach/ obyczaioch/ rozrzadzenin [/] y punktéiéch przyial/ vmocnit/ wdzieczny
vezynil/ y nd wieczng téy rzeczy pamiec vtwiérdzil SarnStat 1104.

c. Odnosnie do wypowiedzi gloszonej w imieniu Boga: uznac za stowo boze, za prawde wiary, uwierzyc
(99) : MurzNT 116; Yelli wam kto bedzye Ewanyelia powyadal indczey nizlilcye przyyeli/ nyechay
bedzye anathema KromRozm II b3; KromRozm III A4v; Leop PP6; Naucza [apostol] aby wierni
iego przyiawlzy raz swiatlos¢ iego [Boga| wlzytkim ig oznaymowali BibRadz 1 37b marg, 1.Tim
1/15; thy chowa [Pan]| w tym kroleltwie [woim/ ktorzy przyieli [wiete odkupienie iego/ & vwierzyli
fwietym [towom/ [prawam/ a poltepkom iego. RejPos [344]v; RejPosWstaw [143°|v; BudNT 1.Cor
15/3; NiemObr 162; ArtKanc K19; niech¢ie¢ przyia¢ opowiedzianey y doznaney prawdy/ ielt grzech
Smiertelny WujNT 43, Matth 11/14, s. 557, 652, 2.Thess 2/10, s. 719, 733; Medrlzy Turcy co pod
Gabryela Anyota zaltona Alkoran przyieli: nizli Ewangelicy SkarKazSej 699b.

przyjgé czego (2): ktorych [falszywych dekretéw] ielli raz prziymielz/ muli (ie nduka §. onych
Oycow y przodkow walzych tamac. ReszPrz 109; WujNT Phillipp 4/9.

przyjgcé od kogo (8): KromRozm I Fv; A przeto by tez y fam Pawel [...] powyedal nam co mimo
to/ colmy [...] od tego kolcyotad przyyeli/ nyechay bedzye anathema KromRozm II t2, t3v; BiatKat
351; WujJudConf 29v; SkarJedn 45; ktora [regute wiary] ludzie od [wych Apoftolow raz przyiawlzy/
nigdy iey wiecey odmienia¢ nie maia WujNT 543. Cf »przyjaé nauke«.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate (4): A ¢i byli przednieylzy z Tel(aloniki ktorzy
przyieli [fowo Boze ze wilzytka ochota WujNT Act 17/11. Cf »wdzigcznie przyjac«.

W porownaniach (8): MurzNT Luc 18/17; Ktobykolwiek nie przyial kroleltwa Bozego idko
malutki/ nie wnidzie do niego. Leop Mar 10/15; Ktoz kolwiek nie prziymie Kroleltwd Bozego
iako dzieciatko/ zadnym [polobem nie wnidzie do niego. BibRadz Luc 18/17; BudNT Luc 18/17;
ModrzBaz 10; WujNT Mar 10/15, Luc 18/17, s. 271 |zawsze przektad tego samego tekstu].

W polgczeniach szeregowych (4): Ktorycheséie [rzeczy| [ie tez nauczyli/ y przyieli/ y [tylzeli/ y
widzieli we mnie/ ty czyncie/ & Bog pokoiu bedzie z wami. BibRadz Philipp 4/9; ktore [ustawy
apostolskie] kos¢iol krzescian(ki przyial/ potwierdzil y trzyma/ od wiele fet lat. BielKron 219v;
Skarfedn 271; WujNT Philipp 4/9.

W przeciwstawieniu: »zarzuciC ... przyjac« (1): Szkodliwac to rzecz ieflth barzo/ zarzudic [...] vrzad
Bilkupi: a na tho mieylce prziya¢ blad Kacer(ki. OrzList fv.

Zuwroty: »ewanjelija (a. ewanjelijum, a. ewanjelijon) przyjac« = evangelium accipere PolAnt, Vulg;
evangelium recipere Vulg [szyk zmienny| (13): KromRozm II x; lelliby wam kto in(la Ewangelia
przepowiadal/ nizli the ktoras¢ie przyieli/ przekletym niechay bedzie. Leop Gal 1/9, 1.Cor 15/1;
BibRadz 1.Cor 15/1; WujJud 66 [2 r.]; RejPosWstaw [143*]v; OZnaymiam lepak wam bréaéia
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Ewanielion/ [...] ktores¢ie y przyieli BudNT 1.Cor 15/1; A Ewanielium Chriltulowe ielt takie/ w
ktorym fie [prawiedliwos$¢ Boza pokazuie/ przec¢iw tym ktorzyby ono przyiawlzy w Chriftula lezufa
vwierzyli. CzechRozm 94v; WujNT 103, 1.Cor 15/1, 2.Cor 11/4, s. 652.

»przyja¢ nauke« [w tym: od kogo (2)] [szyk zmienny] (21): BierRaj 19; WrébZolt pp; KromRozm I
M3; KromRozm II d3; BibRadz 1 138d marg, 178c; ktorzy iedno chca te nauke ktora w Aulzpurku
powiedziana ielt pryial [!/] BielKron 213v; RejAp 82; Naltanie czas gdy prawey nauki nieprzyma w
domu Izrael(kim. HistRzym 51; Nie docifka nas ono przeklecie Panfkie co vczynit nad onymi mialty/
ktore niechcialy przyia¢ (wietey nauki iego RejPos 159, 10, 79v, 259; KuczbKat 385; RejPosWstaw
[143°]v; CzechRozm 258; Ta éiebie nauczam [...]/ pofmakuieé nauka moia/ przyimielz ia/ y wniey
(ie vkochalz. SkarZyw 453, 363; BielRozm 9; WujNT 575; WysKaz 14.

»przyjac stowo (boze), mowe boza« = excipere verbum PolAnt, Vulg; accipere a. suscipere verbum
(Dei), recipere sermonem Vulg [szyk zmienny| (21:1): KromRozm III C8; LubPs M4, V4; Leop Act
2/41, QQ5v; BibRadz 1.Thess 1/6; RejPos 132; przyielisCie nie [fowa ludzkie/ ale prawdziwe bedace
[towo Boze. WujJudConf 29v; RejPosRozpr b3v [2 r.]; CzechRozm 257v; SkarJedn 45; Wy bracia
(talis¢ie fie nalladowcami nalzymi y panlkimi/ przyiawlzy mowe (Boza) CzechEp 25; NiemObr 89
[3 r.]; Day Krolom [erce takie/ by thwe Stowo przyieli/ By ztych Kos¢iot wzgardzili ArtKanc K10,
K18; WujNT Act 17/11, 1.Thess 1/6, 2/13 [2 r.], Iac 1/21.

»wdziecznie, z wdziecznoscia przyjac« (2:1): Napominanie ku krolom/ aby wdziecznie prziyeli
prawde Ewanyeliey. LubPs dd6v marg, M4; CzechRozm 258.

Szereg: »ani pozna¢ ani przyjac« (1): A wizakoz/ tak idko lan [wiety pilze/ przedlie iey [nauki
bozej| ciemnosci ani poznac ani przyiac nie chcialy ani mogty. RejPos 338.

W przen (3) : boze raczi my dac [erce (krullone ktorebi latwye przijalo bolkq nauka BierRaj 19;
RejPos 338.

Zwrot: »w serce przyjac« (1): ale abylmy ie [stowa] obaczywlzy/ & lepyey zrozumiaw(zy/ (nadniey
w [ercza [we przyia¢ mogli RejPos 132.

B. Odnosnie do osoby (299) : A yelthli by [zya swyatkowye nyepodobali powodowj thedi on
obwynyoni ma pithacz dla ktori prziczini ich nyechcze przyancz MetrKor 40/814; BielZyw 105;

WrébZolt Bv; thedi ye® mcz Ilyalch voyewoda poflal nalch kv w.m. zebi go w.m. prziyal. abi
bil w.m. prziyaczyelyem LibLeg 11/162; lam przylzed! w imi¢ oyca moiego/ a nie prziymuiecie
mie: prziydzieli¢ inny w imie [woie/ tedy go prziymielie. Leop Ex 2/9, Eccli 35/16, Ioann 5/43,
QQb5v; BielKron 467; Vos in omni fortuna quaecunque erit complector, Was we wizelakim (zczesciu
yakolzkolwiek owa bedzie prziyme/ To yelt [...] ya was zawzdy bede mitowal. Mgcz 340c; CzechEp
19; NiemObr 57; ArtKanc A15v; lolephie [ynu Dawidow/ nie boy [i¢ przyia¢ Mariey malzonki twey.
WujNT Matth 1/20, Ioann 5 arg, 5/43, 2.Cor 7/2.

W przeciwstawieniu: »odrzucic ... przyjac« (4): BibRadz Gal 4/14; Nie odrzudililcie mdlos¢i moiey
w ciele/ alelcie mie przyieli iako Anyota RejPosRozpr cv; BudNT Gal 4/14; WujNT Gal 4/14 [zawsze
przektad tego samego tekstul].

a. Uznac¢ proponowanego kandydata na stanowisko; tez wybrac samodzielnie; eligere, praeficere,

praeponere Calag (36) : LibLeg 6/190v; Przywrocil ony wygnane bilkupy/ y przyyeli ye ludzye/
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od(tapiw(ly onych/ ktore im byt zbor on zlolciwy wltawil. KromRozm III P6; Leop Dan 11 arg; Lata
[...] 1254. GWilelmus Holonder(kie kfiaze na Celar(two wybran/ ale go Papiez nie przyial BielKron
184, 177, 177v, 181, 325 [2 r.], 367, 368v, 393; Tedy Krol rolkazal aby iego doltoynos¢ byla dana
Gwidonowi [...]. A vstylzaw(zy panowie [kazanie Krolew(kie/ pochwalili ie/ & przyieli Gwidona
HistRzym 68v; PaprUp B3v, C3v.

przyjgc na co (3): BielKron 346v; Est iam annus ut repulsam tulit, Tuz temu rok yelt [...]/ yako go
nie chciano na doftoynos¢ prziya¢ Mgcz 429a; SarnStat [994]| marg.

przyjgc za kogo (15): na ktorego gi [plaszcz papieski] wdzyeielz/ tego prziymiemy za Papieza.
BielKron 188, 322v, 327v; WierKroc Bv; PaprPan Gg4v; Zu einem Feld-Heuptman machen.
Za Hetména przija¢. Praeficere bello. Calag 588b; SkarZyw 355 [2 r.]; 4 kogo obierze on [tan
[szlachecki]/ tego inni poddani radzi nie radzi przyia¢ za Pana mulza GornRozm A; PaprUp L3v;
potym za zwoleniém Rycérltwa y Panow (zlachty/ [...] Corki nafzé/ gdyby nie byta pte¢ mezczynfka/
(obie za Pany y Dziedzice Kroéleltwa Pollkiégo przyieli SarnStat 882, 9, 882, 890; iz lud radby byt
Gotty Aryany za pany przyial/ iedno dla religiey nie Smial. SkarKazSej 706b.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate (3): BielKron 346v; ze z nich [synéw
Whadystawa Jagielty] iednégo/ [...] lobie po czalu zywota nalzégo za Krdéla/ [...] pokornie y poftulznie
przyieli [obywatele Krolestwa Polskiego]| SarnStat 890, 9.

Szereg: »przyjac i miec« (1): onégo albo one [syna lub corke kréla] niech maig za dziedzica [...]:
y obywatele Kroleltwa beda go powinni przyiaé y mieé [assumere teneantur et habere JanPrzyw 4].
SarnStat 882.

W przen (1) :

Zuwrot: »z rak [czyich] przyjac« (1): Krola do Polfki z rak Papielkich przeto byli przyieli [obywatele
Krélestwa Polskiego] OrzRozm D2v.

Przen (1) : Iako kwiat vichnie gdy naltanie goracos¢ ktora wypullczona ielth na ¢i¢/ bedzielz [Azjal
niemogta [...]/ tak ze ¢i¢ niebeda mogli przyia¢ mocarze/ y mitoflnicy twoi. Leop 4.Esdr 15/51.

b. Odnosnie do Chrystusa w okresie wcielenia: uznac¢ za Boga-Mesjasza (25) : KromRozm III B5;
BielKron 467; RejPos 8, 11v, 28 [2 r.], 29v; KuczbKat 35; aby czekali/ & gdy przyidzie aby wen
wierzyli/ y onego pod vtrata zbawienia (wego przyieli SkarZyw 484; Miedzy [we wtalne/ przylzedt,
iegoz nie przyieli/ Pana (fawy vkrzyzowali ArtKanc E9v, B12; LatHar 105, 106, 530, 687 [2 r.]; K
temu opiluia [ewangelisci]/ idko tego Pana y Mellyalza na swiat ze(tanego Zydzi [...] przyia¢ niechdieli
WujNT przedm 31, Ioann 1/11, 12, s. 322 marg; SkarKaz 483.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym aprobate (1): bo tho byla [...] barzo pocielzliwa [rzecz]
dobrym/ ktorzy go [Chrystusa] potym z radolcia przyiawlzy/ poznali. RejPos 35v.

Szereg: »przyjal, (a) poznal« [szyk 1:1] (2): Obiecatl [Jezus] tez tho zali¢ vkazac [...] niedowiarkom
[woim/ ktorzy go thu przyiac & poznac niechcieli/ iz to maia poznac iaki to byl Krol RejPos 4v, 57v.

Przen (1) : Pan [...] cialo wezmie y bedzye iadl idko czltowiek/ [...] bedzye kwitnat idko [torice na
zyemi/ prziyma go niebiola y zyemia BielKron 19.

c. Uzna¢ za swojego Boga i przez to stac si¢ wyznawcg (54) : Y kthokolwiek by mnie [Chrystusa]/
przyial/ tenci nie mnie prziymuie/ ale tego ktory mie¢ poflat. Leop Mar 9/36; BibRadz Ioann 13/20;
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Iz iedno thym thylko dopuscil by¢ [yny Bozemi/ ktorzy go [Pana| przyieli/ & poznali go/ & dzierza
mocno wiare iemu. RejPos 57, 71v, 329; BudNT Mar 9/36; Bog [am z ta(ki [wey v[prawiedliwia nas/
[...] gdy z catey wiary przyiawlzy go [Chrystusa] od Boga dane®® na nim przeltawamy. CzechRozm
209; CzechEp 302; LatHar 481.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate (6): Wlerna dufzo z rados¢ia przyimi Krola
[wego/ podday [ie woley iego ArtKanc Al5v. Cf »wdziecznie przyjac«.

Zuwroty: »Boga przyjal« [szyk zmienny| (4): BielKron 132; RejPos 298; Zydy odrzu¢il P. Bog iz
Boga w Troycy nie przyieli. SkarKaz 275b marg; KuczbKat 145.

»przyja¢ Ducha (Swietego)« = accipere Spiritum (Sanctum) PolAnt, Vulg [szyk zmienny| (16):
OpecZyw 75v, 96v, [170]v; My[my przyieli nie Duchd/ te®® $wiatd/ ale Ducha/ ktory ielt z boga
KrowObr 54, 10, 123; Mgcz 144a; RejPos 117v, 153; poftali do nich [apostotowie do mieszkarcow
Samarii] Piotra y Iana/ ktorzy przylzed(zy modlili (ie za nimi/ aby przyieli Ducha S. Wujjud 159v;
BudNT Act 8/17; Po zmartwywltaniu Syna Bozego Philip swiety z innemi Apoftoly [...] przyial
Ducha S. y zoftat $widdkiem wielkim prawdy iego [Chrystusa] SkarZyw 385; MWilkHist L; WujNT
Ioann 14/17, s. 441, 614.

»(pana) Jezu(sa) (Kryst(us)a), Krystusa przyjac« = accipere Iesum Christum Dominum Vulg [szyk
zmienny| (5:4): RejPos 28, 29v, 300; ale ze bez wiary Pana Chriltula przyia¢ nie mozemy Wujjud
98; CzechRozm 206; NiemObr 21; lakosCie tedy przyieli lefu Chrifta Pana/ w nimze chodzdie [...]
vmocnieni wiara WujNT Col 2/6, s. 307, 521.

»na sie przyjac« (1): iz przez Krztu tdiemnice/ ludzi okrzczonych (my(ly otworzone y vmocnione
bywaia/ aby Pana Boga na Sie przyiac [...] mogli. KuczbKat 145.

»wdziecznie przyjac« [szyk zmienny] (5): RejPos 4, 17, 146; CzechRozm 206; Krolu mitos¢iwy/
przyimi Chriltufa Pana/ y z Ewanielium iego wdzigecznie NiemObr 21.

Szeregi: »(ani) pozna¢ ani (a, i) przyjac« [szyk 6:1] (7): Obiecal tez [Pan| zawzdy [ie msc¢i¢ nad
niewiernemi [woimi/ ktorzy go przyia¢ ani poznac nie chcieli RejPos 5v; O nedznelz to ztozenie
tych nedznych mocarzow s [tolczow ich/ kthorzy go poznaé ani przyigé nie vmieia RejPos 57v, 29,
57, 57v, 196; WujNT 307.

»przyjac a (i) (w)wierzyl« (4): iz ielli go [Syna Bozego| wdziecznie przijmielz & vwierzylz wen/ iuz
zadny [ad ani [rogos¢ nad toba nie zawilnie RejPos 146, 29v, 300; nie poydzie(z s Smierci do $mierci/
ale do zywota wiecznego zemna/ gdys$ mie przyiat y vwierzyt. GrzegSm 40.

W przen (1) : (tarzy ludzye zwali ie [greckie prorokinie] mulieres Entheas po Grecku/ to ielt/
niewialty ktorych [erce Boga przyieto. BielKron 132.

a. O bogach poganskich (5) : Ie(li Pan Bog ielt prawdziwy lzrael(ki/ czemulz go nie nafladuiecie?
A iefli tez Baalim/ czemu go iuz radniey nie prziymiecie BielKron 84v; iz gdy oni [sofisci] nie chéieli
wedlug tey proltoty wierzy¢/ [...] inlze niczemne Bogi pogantkie y Zydowlkie [...] przyieli GrzegRozn
Kv, D, E4dv, G4v.

d. Bog wobec cztowieka: obdarzyc taskq, udzieli¢ opieki; apprehendere Vulg, PolAnt; facere accedere
Vulg; colligere, recuperare PolAnt (163) : BierRaj 18v; OpecZyw 11v, 26v; TarDuch D7v; Me aut®™

propter innocentiam [ufcepilti [...]. Ales ty mnie przijat mity panie dla niewinnolfci moiey WrébZokt
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40/13, 58/18, 88/19, ee3v, pp2, 118/116, 122, 145/9; RejPs 220v; LubPs P2v; KrowObr C4v;
nietykaycie (ie nieczy[te®®: a ia was prziyme y bede wam oycem Leop 2.Cor 6/17[18], Ps 3/5[6],
17/17,29/2,106/17,145/9,1s 42/1, Hebr 2/16 [2r.]; BibRadz Eccli 2/6, Rom 14/3; Pomy a wro¢my
fie do Pana [woiego/ abowiem on prziymie a vzdrowi nas RejPos 112v; BudNT 2.Cor 6/18, Hebr
2/16; CzechRozm 34 [4 r.], 34v, 45 |2 r.], **2; Panie lezu Chrilte przyimi to dzieci¢/ a opiekay [i¢
ta méaluczka coreczka moig SkarZyw 224, 126, 172, 369; NiemObr 12; ReszPrz 57; przyimilz twe
nieuzyteczne stugi/ a odpus¢ nam nalze wizytki dlugi. ArtKanc P9; GrabowSet G4, P, T2; LatHar
66, 485, 555, 561; WujNT Luc 1/54, Rom 14/3, 15/7, 2.Cor 6/17[18]; lako [Bog| przyiat [yna
marnotrawce/ iako Magdalene [...] y inne w nowym teltamencdie grzelzne. SkarKaz 348a, Oooo2a.

przyjgé do kogo (8): O Panie Iezu Krylte/ racz mie przyia¢ do [woiey rzelze. ArtKanc K12. Cf
»przyjac do siebie«.

przyjgé do czego [= udzieli¢ czegos] (7): Y tych co go [Boga] wzywaya w prawdzye a w ¢ichosc¢i/
Miloé¢iwie ye prziymie do [wej opatrznos¢i. LubPs ff, Q2; RejAp BB6v; RejPos 300, 303; Przeto
przyimuycie [i¢ [potem/ idko y Chriftus przyial nas do (tawy Bozey. BudNT Rom 15/7. Cf »do taski
przyjac«.

przyjgé k(u) czemu (8): Bég tych ktory Sie go zaprzeli/ ku wierze przyigc niechce. MurzHist G3;
MurzNT A4; Ale mie prziym [tullke twe®® k wilytkiemu dobre™ Gdyz twego ratunku wzywam
LubPs bb5; WerGosc 208; ArtKanc C18v, D9. Cf »przyjac ku lasce«, »przyja¢ k moznosci«.

przyjgc w co (44): Cf »przyjaé w braterstwo«, »w taske przyjac«, »przyja¢ w miltosierdzie«, »przyjac
w opieke«.

Ze zdaniem celowym (1): A tak kto Pana chce przyia¢/ aby mielzkal w nim: ma chowac przykazanie
Boze WujJud 99v.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym zyczliwosc (8): W rece twoye mily Panye poruczam ya
tobye/ Ducha mego/ abys raczyl mile przyia¢ k [obye LubPs H2. Cf »taskawie przyjac«, »wdziecznie
przyjac.

W przeciwstawieniach: »opusci¢ (2), odepchnad, odrzuci¢ ... przyjac« (4): Gdyz nigdy zaden |[...] nie
byl (tychan tak vpadly/ aby go on [Bdg] kyedy przyiac nie mial/ 4 zeby go odepchnal od mitoflierdzya
[woyego RejPos 167v; Gdy odiec moy y matkd moia opusCili mie/ lehowa przyial mie. BudBib Ps
26/10; SkarZyw 52; ArtKanc M.

W' porownaniach (5): Moznolcia prawice twoiey wyzwolilz dulze moi¢/ A przyymielz i
iako wdzyeczna oblubienice [woie. LubPs dd6v; lako zlota w piecu probowal ich [Bég ludzi
sprawiedliwych|/ a idkoby zupelna offiare przyial ie Leop Sap 3/6; BibRadz Sap 3/6; BudBib Sap
3/6, Eccli 15/2.

Zuwroty: »przyjaé w braterstwo« (1): iz Chriltus nie przyial w brater(two [(we Aniolow/ ale przyial
potomki Abrahamowe CzechRozm 34v.

»w taske, do taski, ku lasce, taskawie przyjac« [szyk zmienny| (30:1:1:3): Pragne ku tobie moy mily
oytcze/ abys fie iuz nad grzélfnymi fmilowal/ [...] a ku (wé lalce przyial. OpecZyw 149v; WrébZolt
pp2; SekiWyzn g2v; MurzHist 12v; MurzNT 9; iz nam [Bég| przez Syna [wego yedynego pana Yezu
Kry(ta wilyltke myerzyaczke y wine odpulcit/ & w ltalke [woye nas przyyal KromRozm II ¢3; LubPs
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Y3v; RejAp 1; iz s czalem [wjm zali¢ go [grzesznika] ozywi¢ mial/ & przyia¢ go zalie w talke a w
mitolierdzie [woie. RejPos 101v; Prziymilz nas talkawie do (iebie/ idko dobrotliwy Ociec nalz RejPos
207, 29v, 74, 106v, 120, 143v [2 r.] (16); RejZwierc 124, 241v; WujJudConf 93v, 113; KarnNap B2;
ArtKanc D9, T4; GrabowSet G2; LatHar 155, 675; tak nie doly¢ ma Pan Bog aby viprawiedliwionego
grzechy odpus¢il/ y do lafki go [woiey przyial: ale [...] SkarKaz 349a.

»przyja¢ w milosierdzie, w zmilowanie, mitosciwie« [szyk zmienny] (8:1:6): Tuz prawie dokonca
odlozywlly na (trone¢ nietalke [woie/ racz przyia¢ nas wmilofierdzie [woie RejPs 126v, 96, 120, 134;
ZAcnie cie bede wywyz(za¢ w chwale (wey moy Panie/ Ze$ mie wdziecznie przija¢ raczil w twoie
zmitowanie. LubPs H, M2 marg, aa2; [Bdg| nie tylko aby cie mial milos¢iwie w lalke przyiac/ ale
ielzcze [am obiecuie do ciebie przys¢ RejPos 143v, 54, 87v, 248v, [249]v, 307, 354v; LatHar 155.

»przyja¢ pod moc, k moznosci« (3:1): A aczem zgrzellyt prziym mye pod moc Bolka twoye.
LubPs L2v; Ty moy oycze wllechmocny za me nyewinnos$¢i/ Przyyales mye talkawye k twey [wyetey
moznoséi LubPs L3, O5, {f4.

»przyjaC w opieke, na opieke« [szyk zmienny] (5:1): racz mily panie w taskawa opieke przyigwlly
nas bronic a [(zczycic nas od wlfech nawalnolci RejPs 137; OGladaw((y mity panie zew((ad vdreczenie
moie [nadz tez to (lullnie malz vczyni¢ przyiaé mi¢ na opieke (woie RejPs 187, 73v, 82v, 120v;
RejPos [249]v.

»w poczet [kogo] przyjac« (1): Takoby ¢ie Pan ten y Miftrz mial w poczet {tug y vczniow [wych
przyiac: iellibys$ fie pierwey w tym wlzytkim nie zaprzal CzechRozm 234.

»przyjac k(u) sobie (a. ku mnie samemu), do siebie« = ad se facere accedere Vulg [szyk zmienny]|
(25:7): BierRaj 17v, 19; nagotuie wam mielce/ zafie przyde ij prziyme was ku mnie famému OpecZyw
95v; WrébZolt 61/3; prolimi abi tez [...] z tey niskolci vciskow naffych przyigc ku fobie nas [...]
raczyl nalz mily panie. RejPs 142v, 96, 134; On (am nas do [iebye prziymie a zawzdy s tym gotow
By nas bronil LubPs M4, B2v, H2, L4, O5, Q2 (10); Leop Num 16/10; a racz nas ty nedzne a bledne
fynaczki [woie/ idko mitos¢iwy Ociec nalz ku [obie przyiac. RejPos 186, 130, 207, 307; RejZwierc
124; W tym fralunku ia przedsi¢ garne [ye do Ciebie/ A ty mie¢/ panie/ przyymi do Siebie. KochPs
100; NiemObr 138; ArtKanc D2v, E8v, M, Q, T4 [2 r.]; GrabowSet Q3v.

»wdziecznie przyjac« (4): ktora [ofiarg] by$ ty miloflciwie a wdzigcznie ku [obie przyiac raczyt
RejPs 96; A lud wyerny [...] On [am wdzyecznye przyyac raczy pod moc Boltwa [wego. LubPs ff4,
H; RejPos 216.

Szeregi: »przyjal, (i) przytaczyl« (2): nie tylko aby ia [owieczke, tj. czlowieka] zali¢ przyiac mial/
nie tylko aby zalie¢ do [tadka [woiego przyleczy¢ mial/ ale ig bierze na ramiona [woie. RejPos 168v;
NiemObr 138.

»przyjac abo wzial« (1): Abowiem ta mowa: przyial/ abo wzia¢ nalienie Abrahamowe [tj. ludzi]/
mogtoby takze by¢ mowiono/ iako y ono/ Wziaé¢ kiztalt (fuzebnicy. CzechRozm 34.

W przen (4) : Iam ielth vbogi y bolel¢ cirpiaczy/ zbawienie twoie Boze przijeto mie. TarDuch
A7v; Prziymi wierne [erca nas nedznych do [iebie LubPs hh3.
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Zwrot: »przyjac pod swa reke, pod skrzydta« (1:1): Racz mye [trzedz moy mily Panye |[...]/ Prziymi
mye pod [wiete [krzydla twey bofkiey moznosé¢i LubPs D4; Racz nas przez [wa [roga Meke/ przyiac
pod [wa mozna reke ArtKanc D8v.

2. Gdy ktos cos daje lub oferuje: wzig¢ dar; suscipere Miech, HistAl, Vulg, PolAnt, JanStat; assumere
HistAl, JanStat; accipere Vulg, PolAnt; recipere HistAl; ferre PolAnt; acceptare, obtinere JanStat (278) :
Owaciem waz rozge vrwal/ W zebiech dzierzac lwowi dawal: Ale on iey niechéial przyia¢ BierEz M;
BielZyw 171; ZapWar 1550 nr 2655; Korone ztota/ y tancuch z pierzéiefimi/ ktoreé¢iemi poflali/
przyielilmy Leop 1.Mach 13/37; BielKron 351; Ci go [ludzie sw. Izaaka] pokornie vpominali/ aby
iakie imienie na wyzywienie klalztoru [...] przyiat. SkarZyw 324, 334; ActReg 156 [2r1.]; [Andromacha
do Astianaksa:] Ptacz y pocatowanié/ y warkocz (targany Prziymi/ 4 oycu odnie$§ mé [erdeczné rany.
GornTroas 54; SarnStat 194, 923 [2 r.].

przyjgc od kogo (16): 1 rzekt Pan do Moize((a: Prziymi od nich [dary od ksigzqt|/ ze beda na polluge
ku potrzebam Przybytkowym Leop Num 7/5; SkarZyw 462; 1z tedy tego [co Mu szatan ofiarowal]
Chriltus/ bedac poltulzny Bogu oycu [wemu/ od niego [tj. od szatana] nie przyial CzechEp 423;
SarnStat 980; SiebRozmysl [A2]v; CzahTr F3v; [Przymiz odemnie iabtko Venus mtoda SqdParysa
B4]. Cf Zwroty.

Ze zdaniem dopelnieniowym (2): RejFig B; A tak Dawid przyial wdzZiecznie od niey [od Abigail]
ono co mu przyniofta BibRadz 1.Reg 25/35.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym rodzaj odniesienia si¢ (zwykle aprobate lub (wyjgtkowo)
dezaprobatg) (24): Tedy krol on dar welele przyiat. HistRzym 100; CzahTr F3v. Cf »niewdziecznie
przyjac«, »wdziecznie przyjace.

W przeciwstawieniach: »przyjac ... (wz)gardzi¢ (2), oddaé« (3): Ktory Krol [Batymansa] wdzigcznie
od nich [Nigrytéw]| przyiat dary y zalie oddal [tj. zrewanzowat si¢ darami| BielKron 451v, 383; Venus
mi ig [Heleng] [ama Napierwey zalecita/ y za zone dala. [...] Miatem gardzi¢? przyialem KochOdpr B4.

Zuwroty: »przyjac dar (a. podarek, a. podarze), upominek« [w tym: od kogo (4)] = recipere donum
HistAl; suscipere donum Vulg [szyk zmienny] (10:1): Ratay nowych fig nazbieral/ A Pand imi darowal.
Pan podarze prziyal wdziecznie: Z rataiem mowil ochotnie BierEz A2, 12v; LibLeg 7/32; Gdy
Alexander widzial dary/ wdzigcznie ie przyial/ y polly wielce vééil. HistAl L4v; Leop Prov 6/35;
Przyigwlzy dary krolowa od Salomona/ wrodita (ie do domu. BielKron 78, 67, 451v; HistRzym 100;
Wizakoz chcacci pokazaé wdziecznoséi [wey znaki/ Przyim proflze dzi§ odemnie ten dar lada iaki.
HistLan A4; Phil 13.

»niewdziecznie przyjac« (1): & gdy go [libertyna] pytali Przeczby niewdzigcznie przyial/ czym go
darowali? On powiedzial/ iz [...] RejFig B.

»wdziecznie, za wdzieczne, z dzigka przyjac« [w tym: od kogo (7)] [szyk zmienny] (19:2:1): BierEz
A2; v.k.m. raczil vitnego pollelltwa mego doltatecznie villuchacz y lyfti ye®® Czellarlkyey Mczy
wldziecznie a myle przyacz LibLeg 11/106v, 7/32; HistAl L4v; BielKom A3v; BibRadz 1.Reg 25/35;
Drudzy chodza po vlicach nofzac wode [wieza daiac pi¢ kto ich o ni¢ zada dla Boga/ kthorym ielli
ktho co da/ prziyma wdziecznie y dzigkuia. BielKron 260v, 299, 414v, 451v; OrzQuin Q4; RejZwierc
A2v, 84v, 97, 99v; BielSpr 48v; To¢ (3 dobrodzieyltwa od niebofzczyka Krola [...] Coronie tey/ y
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wlzyltkim obywatelom iey vczynione/ ktofz taki zwas bedzie/ ktorych za wdzigczne nie przymie?
BiatKaz Lv; Perlki Krol Artaxerxes od chlopka proftego/ Przyigl wdzigecznie gars¢ wody/ widzac
(zczyroéé iego. StryjWijaz A2v; KochOdpr B4; Przyigl on chleb zdzieka S. Benedict SkarZyw 250;
PudtDydo B4; SzarzRyt A2v.

Szereg: »przyjaé a nie gardzié« (1): Drugi raz ie pollal [ksigze pienigdze]/ prolzac aby to od niego
przyial [Sw. Bernardyn]/ 4 niegardzit. SkarZyw 462.

Iron. (1): Sa¢ [a [dary]/ Ziolom wlkok narychtowane/ Dwa (ze§Ci palcow przeciw nim [ttoczone
[tj. prawdopodobnie: dwie pigsci]. Prziymze ten/ bo¢ ielt twey oloby godny/ O leplzym niewiem/
na zamyll vporny. KlonKr F4v.

W przen (3) : Leop Prov 6/35; Prziymi mirre pokuty/ przez ktora wilzytki zadoséi Cielelne
vimierzy(z. HistRzym 100.

Zuwrot: »przyjac z reki [czyjej]« (1): on [Abraham] odpowiedzial/ Siedm owiec prziymielz z reki
moiey [accipies de manu mea|/ aby mi byly na Swiadectwo/ izem ia wykopatl te [tudnia. Leop Gen
21/30.

a. O dedykowanym lub przedstawionym utworze literackim (w dedykacjach lub wypowiedziach
adresowanych do czytelnika) (92) : Przeto miltof¢iwa golpodze wielmozna pani Anno Woynicka/
prziymi tego teraz ku czéy 4 flawye na potem twoyey/ Marcholtta March'Wiet A2, A2; MycPrz 1
[D]v; Raczze iuz tedy przyia¢ mnie s tym wirlzem moim/ A ogarni mdlos¢ iego/ bacznym (adem
twoim. StryjWjaz A2v; KTo mi kaze rym pifa¢ nierozmyslnie/ taki Ma wola prziia¢ choéia bedzie
leda iaki. KochFr 76; SkarKaz )(4v; Ktore [wierszyki] prolze racz przyiac CzahTr G.

przyjgé od kogo (50): Prziymilz tho W.M. idko od prawie zyczliwego y (tugi y prawego przyiaciela
[wego. RejZwierc 240, 179v; Wujjud b3; WujJudConf 18; CzechEpPOrz **v; Walza Kré(lewska)
M(itos¢) tedy/ iako Pan z Panéw/ madry y ludzki/ przyiaé to bedzielz raczyt odemnie nayniz(zégo
wiernégo poddanégo [wégo OrzJan 4; Przyimize tedy odemnie Stanillawie Lichanski Przyiacielu y
Kollego moy te troche prace KlonWor ded *4. Cf Zwroty.

Ze zdaniem dopelnieniowym (1): Prziymi wdzyecznie co¢ pilze boc nie ze zley woley/ Ale abym
do tafki twey przylzedl powoli. PaprPan B2.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym zyczliwoscé (66): SienLek 44; SzczyrosC rzeczy bedzielz
mial/ przyimize ig (zczyrze StryjWijaz A3; CzechEpPOrz **v; KotakSzczesl A2v. Cf »z taska przyjace,
»wdziecznie przyjac«.

Zuwroty: »przyjac dar (a. podarek, a. podarze), upominek, za szczodrak, za upominek, za dar« [w
tym: za upominek i dar (1), upominek za dar (1)] [w tym: od kogo (13), do czego (1)] (9:4:1:3:2): Raczyz
tedy talkawa golpodze od [tugi [wego [...] przyia¢ ten maty dar za wielki GlabGad A3v; MiechGlab
*2v; WrébZottGlab A3v; Czo przija¢ mitol¢ walza za [zczodrak odemnie raczycie. LudWies ktv;
SeklKat A3; BielKom nlb 4; Prziym za wdzyeczne moy mity bracie krzesé¢ian(ki/ Ten maty vpominek
iako za dar Panlki. LubPs ggv; PRzimcielz zacne Xigzeta do [karbu [woiego Ty piekne vpominki
Iana Maczynlkiego MgczLub nlb 13; GrzepGeom B3v; BudBibKaw A3v; A ia/ [...] z talka ten maly
vpominek aby$ odemnie przyiac raczyl/ prolze. Oczko B; BielSen 4; OstrEpit A3; KotakCathOkun
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A2v; KotakSzczesl A2v; Nie watpie ze W.M. to podarze wdzigecznie odemnie [tugi [wégo prziyma
SarnStat 550; PaxLiz A3v.

»przyjac za dobre« [w tym: od kogo (2)] (5): RejJoz A4; Nie mamci (karbow my(liftwa/ [...] Kfialki
a papiru karta/ Mialto wyzelka a charta. Przijmicie za dobre. BielKom A4v; RejZwierz A4; RejZwierc
210; Odemnie thelz prolze przimicie zadobre to przelpietzne pifanie PaprUp L4.

»z taska, w laske, laskawie przyjac« [w tym: od kogo (9)] [szyk zmienny] (11:2:8): ForCnR Av;
GroicPorz B2; co racz W.M. odemnie lalkawie & miloééiwie przyia¢. OrzRozm A4v; Polylam tedi
w. m. K$iazki té prolzac aby$ w.m. 6né y ze mng welpétek w tatke [wa przyia¢ raczyl. Strum B5;
PaprPan Cc4; Oczko B; WerKaz 277; KochWrjan 18; Wtzim niewatpie ze to lalkawie odemnie przyac
bedziecie ratzeli PaprUp A2v; KochCzJan A3; GrabowSet A3; KochFrag 4; KolakCathOkun A2v;
Czytelnik tafkawy [...] z talka pryymie, y talkaw bedzie JanNKar Av, A4v; SarnStat 330; SiebRozmysl
[A3]; vy Walzey mos¢i ten dar przypiluie: Rozumieiac/ ze kazdy prziymie to lalkawie KlonKrGum
Av; CiekPotr )?(2v; CzahTr A3v; PaxLiz A3v.

»wdziecznie, za wdzigczne(-0), z wdziecznoscia (a. z wdzigcznym sercem), wdzigcznym umystem
przyjac« [w tym: od kogo (25), czego (1)] [szyk zmienny]| (20:15:4:1): RejKupSekl abv; GliczKsigz
Ad4v; Ale ia od ciebie moy mily 4 kres¢ianfki bracie zadney iney zaplaty nie zadam/ iedno abys z
wdziecznym [ercem t¢ moie praca a to pilanie [...] przyiac raczyl. LubPs A5v, A2v, A5v, A6, ggv
[2 r.]; przyymi odemnie za wdzigeczne to krotkie porzadku wypilanie GroicPorz C3, B2; OrzList {3v;
KochSat ktv; Przeto zwdziecznoscia taki klenot prziyaé macie Gdyz gi k [wemu pozytku potrzebny
vznacie. MgczLub nlb 13; GérnDworz A3; GrzepGeom B3v; RejPos A4, A6, 267v, 357; RejZwierc
254v, 268v; BudBibKaw A2v; MycPrz 11 C4, D2; Strum Q3; BialKaz H2; PaprPan B2; ModrzBazBud
96; CzechEp *4v; Przetoz o [(zczesliwa dulzo/ te wierlze na grobie Prziymi z wdziecznos$¢ia odemnie
KlonZal D4; KochSz A2; To moie pifdnie racz W.M. odemnie wdziecznym vmyflem/ idkim y ia
do W.M. poftal/ przyia¢. WerGosc 205; WisznTr 4; BielSen 4; Wiérlzéow ¢i [woich gar$¢ niemata
niole/ Ktoré/ bys wdziecznie przyial/ o to prolze. PudtFr 15; KmitaPsal ktv; iednak kto zolnier(ka
[...]/ condycya niebolzczykowe wlpomni/ przyimie od domowego cztowiekd barzo za wdzieczno.
GostGospSieb +4v; SarnStat 550; CzahTr G; GostCast 7.

W przen (2) : Prziymiciélz ten kwiateczek [tj. tekst Castus loseph] tak Slicznéy ozdoby GostCast
11, 7.

b. Bég (i wyjgtkowo Maryja) od cztowieka i Chrystusa (tez o czynach traktowanych jako dar,
ofiarowanych z intencjq ztozenia hotdu) (76) : Przez twé prace ij klopoty/ racz téz mily lezu przyiatz
moie roboty. OpecZyw 30v; Gdyz ty wiernym twym obyawilz tu zbdwienie [woye/ Obacz/ & przyym
[potu z nimi tez vfanye moye. LubPs D4; KrowObr 88; Leop 2.Reg 24/23; RejAp 8v; Zathym namil(za
fioftro y zono dobrze [ie miey/ bo¢ [ie nieupokoi¢/ az vznam prziymieli pan bog moie¢ pokute.
HistRzym 116, 116v; BudBib Eccli 35/12; Boze przyimi [erce y [kruche ich. SkarJedn 308; A Pan Bog
mitosierny niewzgardzi pokutuigcym fercem walzym/ y przyimie pokore walze. SkarZyw 125, 125,
263; ArtKanc E5v; Boze moy/ o wizech Panie/ Zal/ placz/ niewinne tkanie/ Przyimi GrabowSet
B3v; PRzyimi/ Panno Marya/ Wianek znakomity LatHar 516, 50, 141, 147, 548, 552; SkarKaz 161a.
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przyjgc od kogo (16): RejPos 130; ztota nam nie trzeba: ale day oleiu do kagancow kos¢ielnych/
4 kadzidla/ dla (tulzby Bozey/ 4 to Bog przyimie od ¢iebie/ y twoie dobra wola. SkarZyw 224;
SkarKaz 161a. Cf »przyjac taskawie«, »przyjaé offiare«, »wdziecznie przyjace.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym aprobate (18): Raczze przyyaC dobrowolnye moye
wyrzeczenye LubPs bb4; StryjKron 161; RAcz Panie BOze/ nalz/ milosCiwie przyiac prosby y ofiary
LatHar 626. Cf »przyjac laskawie«, »wdziecznie przyjac«.

Zwroty: »dar (a. podarek) przyjac« = munus suscipere Vulg [szyk zmienny] (4): OpecZyw 26v; Nie
ofiaruy [Bogu| darow ztych boc ich nie prziymie Leop Eccli 35/14; WujJud 237v; Racz [Panie| przyiac
wdziecznie/ y te malte podarki moie przerzeczone/ z powinny™ poklonem LatHar 239.

»przyjac taskawie, z taska« [w tym: od kogo (1)] (1:1): OpecZyw 26v; A ia nedzny robak/ co¢ Panie
przynolze? Bol/ wzdychanie/ z tkaniem/ przyimi z talka prolze GrabowSet K2.

»przyjac ofiare, za ofiare« [w tym: od kogo (6)] = accipere sacrificium PolAnt [szyk zmienny] (28:1):
BierRaj 19; OpecZyw 139v; W tym pieniu zada prorok dobrego panu Chriltulowi opowiedaiacz iako
mu bog ociecz miat zeflta¢ pomoc z nieba y iako miat przija¢ ophiare iego na krzyzu. WrébZott Gv,
Q3; Diar 46; Prziymyelz od nas ty ofiary co¢ ponyeliem wdziecznie LubPs N4v; Przyimi Boze te
niepomazang offiare KrowObr 169v, 169v, 170, 170v [2 r.], 183v, 184, 188; Przyimiz [Boze| ofiare
za wlzytek lud twoy Izrael(ki thobie ofiarowana BibRadz 2.Mach 1/26; RejPos 10v, 56v; KochPs 77,
SkarZyw 91, 207; KmitaPsal A4v; Zaw]eft 47; Racz ia [ofiare] przyia¢/ y ku ciéi blogoltawioney
Maryey/ wiekuiltey Panny/ y wizyltkich Swietych LatHar 107, 93, 106, 166, 626; bo ofiary y
modlitwy od nas nie przyimie P. Bog/ y wzgardzi (luzba nalza/ ielli my przyiaznia blizniego gardzim/
a z nim [i¢ nie poiednamy. SkarKaz 316a, 158a.

»przyjac do siebie, k sobie« (2:1): RejPs 171v; 1 ielzcze tam daley prolilz. Aby Bog/ na te offiare
vblagana/ y welola twarza weyrzal/ y przyial the offiare do fiebie. KrowObr 170v, 184.

»przyjac za swoje« (1): Co vezynil Dawid z niewymowna rados¢ia/ [...] materya y kolzt na kos¢iot
P. Bogu oddaiac [...]/ aby iuz P. Bog przyiat za (woie. SkarKaz 454a.

»wdziecznie, za wdzieczne przyjac« [w tym: od kogo (8)| [szyk zmienny| (13:1): Przyimi o
wlzechmocny Boze nalze [prawy za wdzieczne LubPs T6v, E4; I prolilz Boga/ aby wdzietznie od
Ciebie przyial/ te Offiare twoie niepomazana KrowObr 170v; Kaim tez iz od mlod(zego brata Pan
ofiare wdzieczniey przyial/ prze zazdro$¢ zabil niewinnego Abla bratd [wego. RejPos 56v, 10v,
13v, 39v, 119v, 147v [2 r.]; Na ten czas (wdziecznie) przyimielz ofiare [prawiedliwos¢i/ obiaty/ y
catofpalone ofiary LatHar 166, 147, 239; SkarKaz 453a.

W przen (4) : & wlldkoz przyiawlly klobie nowy napoy przyllug moich 4 dzieki moiey/ nigdy
imienia ie®® (wietego wzywac [/] nieprzeltane. RejPs 171v.

Zuwrot: »przyjac z reki [czyjej]« (3): Nie podobadie mi fie y daru nie prziyme z reki walzey. Wujjud
237v; LatHar 93; SkarKaz 158a.

Przen (1) : PRzyiale$ Boze wieczny/ w mym ciele/ mielzkanie/ A nie raczyle$ gardzi¢/ nedznym
dachem GrabowSet P2.

a. O bogach poganiskich (5) : Ale bogini [Diana] vzaliwlzy [ie iey [Ifigenii]/ przyiela Lania mialto
cory krolewlkiey BielKron 56v.
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Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym zyczliwosé (2): Potym ich [Litwinéw] pop |[...] potozy
reke na Kozta albo na Byka/ y prosi wzytkich Bogow [...]/ aby raczyli od nich miltos¢iwie przyiac
obchod y ofiare onego Swieta StryjKron 161. Cf »wdzigcznie przyjac«.

Zuwroty: »przyjaé ofiare« [w tym: od kogo (1)] [szyk zmienny] (2): Boze nalz racz ofidry nalze przyial/
a talkawie tych potraw pozywac StryjKron 160, 161.

»przyja¢ upominek« (1): Chéielilmy twe gesli odda¢ palterfkiemu Bogu [...] Niechéial przyiac
vpominku KlonZal B3.

»wdzigcznie przyjac« (1): Mactus est hoc sacrificio, Deo dicitur, Racz wdzigcznie przyia¢/ niechay
¢i [ie podoba tato ofiard. Mgcz 203a.

c. Czlowiek od Boga (8) : Ciebie prosimy Panie pokarmy przyiawl(zy/ Day ze ich vzywamy bez
grzechu pomazy ArtKanc T12.

przyjgé od kogo (2): A tak gdyz cie yuz [tylleli Co [cze od Oijcza prziyeli Dobrodzey(twa czolcze
brali Iakolcze ye Safowali RejKup z2. Cf »wdziecznie przyjac.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym zyczliwos¢ (3): & dar mitoséi twey/ ktorego [i¢ przez
nadziei¢ za twoia [prawa [podziewamy/ day abylmy rzecza (ama [(tatecznie y mile przyieli. LatHar
617. Cf »wdzigcznie przyjace.

Zuwroty: »przyja dar« [szyk zmienny] (2): Gdy wierni w dzyen [wigteczny w leruzalem przyieli dar
Ducha [. y rozmaitemi iezyki mowili rzeczy wielkie o Bodze RejPosWstaw [143°]; LatHar 617.

»wdziecznie, za wdzieczne przyjac« [w tym: od kogo (1)] (2): Ale nieupham tego o zadnym/ ktory
ie [dobrodziejstwa] v Siebie vwazy¢ vmie/ izeby nietylo za wdzieczne ich przyia¢ niemial. Ale zeby
mu y dzigkowa¢ niemial. BiatKaz Lv; RejPos 185.

Przen (2) : Ktore [dziecig nowo narodzone| zarliwo$¢ modlitw ludzkich vprosita/ Nabozenftwo
przyieto poboznos¢ powita. SkorWinsz A2v.

Zuwrot: »u siebie przyjac« (1): tego [lie vcz/ idko ten tak zacny klenot [tj. Chrystusa] v (iebie przyiac/
y idko gi przy [obie zadzierze¢. RejPos 148.

d. O dobrach natury (2) :

Zuwrot: »przyjac za dobre« (2): Ziemia co da Kmiotkowi/ to przyimie za dobre KlonWor 79, 77.

e. Zgodzic¢ si¢ na objecie stanowiska lub tytutu (46) : przijmiz ojcza [wego doltoienltwo, a krolem
badz BielZyw 165; MiechGlab 48; (nagt) List pofllany Atenom od Alexandra (—) Alexander [in Filipow
y Olimpiey krolowey/ Zadnym obyczaiem Krolewskiego imienia nie przyymiemi 4z pod mocna reka
Grecka poganltwo podbiyemy. HistAl D7, D4v, F8v; KromRozm III P4; GroicPorz ee4v; wlzylcy byli
pocielzeni gdy Alexandra vlly(zeli oycow(kie mieylce przyiaé BielKron 123v; za zta [prawa Lokietka
wygnali & po Wacftawa poftali/ kthory zalie kroleltwo Polflkie przyiat BielKron 325v, 64, 91, 101
[2 r.], 107v, 140 (14); SkarJedn 117; [sw. Romuald] Przyial Opactwo Klallyn(kie tam gdzie byl
mnichem zoftal SkarZyw 573, 334, 462; ActReg 47, 149; Phil Q; wiary Pow(zechnéy poznawl(zy
iafnos¢/ Korone Kroleltwa Polfkiégo przyielilmy/ dla rozmnozenia Krzes¢ian(kiéy wiary y dobrégo
(tanu y pozytku Ziem nalzych Litew(kich SarnStat 987,75 [2 r.], 196; KlonKr E.

przyjgc od kogo (2): Hermolaus Barbarus, Cztowiek w Wenecyéy domem wielki/ y nduka (fawny/
bedac w Rzymie Pofltem/ przyiat byt Arcybilkupltwo od Papieza OrzQuin C3v. Cf »przyjac stolecx.
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Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate lub dezaprobate (5): BielKron 405; Lecz co
[tj. biskupstwo] niezchuli przyiat [Bonifacjusz]/ z chuéia wielka [prawowat. SkarZyw 527, 290 [2
r.]; ktore [krdlestwo]| on [Zygmunt| z wielka ochota y radoscia przyiawlzy/ a triumphy z zwyklymi
ceremoniami [...|] odprawiw(zy/ nie mielzkaiac do Krakowa [...] przyiachat StryjKron 707.

Zuwroty: »na sie przyjac« (1): Przylzedt fam Bilkup z kaptany do iego [Sw. Abramiusza] chatupki:
prosi aby kaptanem zoftal/ 4 on vrzad pafter(ki na sie przyiat. SkarZyw 235.

»przyjac stolec, stolice« [w tym: od kogo (1)| [szyk zmienny| (5:1): SAlomon [yn Dawidow z
Bethlabee/ ielzcze za oyca przyial krolewl(ki (tolec BielKron 75v, 102, 146v, 148, 301v; ktory [papiez]
(tolice te od niego [od szatana]/ ze wlzytka zwierzchnoséia y (fawa przyial y na niey zasiadt CzechEp
423.

»urzad przyjac« (2): ale gdy wilzylcy oni bilkupi y z poltem Papielkim ktory tam byt/ wiedli go
[$w. Hugona] do tego/ aby ochotnie ten vrzad przyiat: vczynit to z poltulzenltwd. SkarZyw 290, 235.

3. Gdy ktos cos komus wyrzqdza, poddaje go czemus, gdy cos si¢ z kims dzieje: poddac sie, wykazac
gotowosc; suscipere Modrz, Vulg, Cn; accipere PolAnt, Vulg; apprehendere Vulg; assumere JanStat;
subire Cn (89) : RejJoz Mv; Prziymycie karanie/ by [ie kiedy nierozgniewal Pan: abyscie niezgineli
zdrogi z [prawiedliwey. Leop Ps 2/12; BibRadz Lev 26/23, Eccli 32/16; moi potomkowie beda
was zelazna miotla karaé (to ielt mieczem) gdyséie nie chdieli rozdzaney przyiaé. BielKron 319,
211v; Mgcz 42a; RejPos 330v, 333; Ktore [mestwo| kaze [...] dla rzeczy [prawiedliwey wasn y
nieprzyiasn moznych przyia¢ ModrzBaz 39v; ROl[kolzy na swiat [czéréy niepodano/ Ale do kazdéy
201 przymiélzano. Zkad Cie potyka/ co twéy dulzy mito/ Malz przija¢ y to/ co nie gmysli byto.
KochFr 72; LatHar 560; WujNT Matth 8/17, Hebr 11/35.

przyjgc od kogo (6): aby byli idko inftrumenta a idko [prawce tey [wietey meki iego/ ktora on
dobrowolnie od nich [Zydéw] przyiaé mial RejPos 100; SkarKaz 315b; GostCast 37. Cf »pokute
przyjac«, »przyjaé wdzigcznie«.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate lub (wyjgtkowo) dezaprobate (30): BierRaj
22; SeklWyzn adv; Ale gdyz nie w nalzey moci [zczelcie potozono Mulim przyaé z dobra wola
czo przynieflie ono RejJoz 17v; RejKup r2; Abowiem to iuz wiemy/ iako a s ktorych przyczyn te
[wieta meke [woig [...] dobrowolnie dla nas przyia¢ raczyl RejPos 104, 29v, 31v, 100 [3 r.], 116v;
A ize$ ludzie zgorl(zyl [...] bolo do Papieza [!] po rozgrzelzenie poydzielz. [...] Przyial to zwielka
pokora S. Wilhelm SkarZyw 166, 180, 291, 298, 372; CzechEp 25; LatHar 289, 652; zlupienie
maietnosci walzych przyielisCie z welelem WujNT Hebr 10/34; SkarKaz 350b. Cf »niewdziecznie
przyjac«, »przyjaé wdzigcznie«.

Zuwroty: »przyjaC za dobre« = nie protestowac; boni consulere Modrz [szyk zmienny| (16): Ale¢ tu
(tulze na madre/ Y krzywdy przyia¢ za dobre: Zwlalzcza ktora czynia oni/ Ktorzy z [oba nie [a
zgodni. BierEz 1, 13; Y (nadz by mi [ie tez co niepomylly trefito wilytko przyime za dobre RejPs
83; BielKom E3v; RejZwierz 14, 40; a ie(li¢ ktho co vczyni okoto polwarku wiary/ muliz za dobre
przyia¢/ bo [ie oni [Turcy| o wiare nie gadaia iedno reka czynia BielKron 261v, 114, 149v, 313v,
357v, 402; Agre ferre ac pati, Nierado cierpie¢. Nie za dobre prziyac. Mgcz 4a; BielSat C4v; A tym
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czalem one przychodnie namawia¢/ aby za dobre przyieli/ ielliby [ie co przykro widzialo ModrzBaz
126v; BielRozm 22.

»niewdziecznie przyjac« (1): y prawie wylwobodzit duffe ich [Bég Zydéw] zonych ¢iemnolféi
proftoty ich [...]. Niewdzigcznie to przyigwlly lekce [obie vwazyli wyroki iego a [praw iego zanic
[obye niemieli RejPs 159v.

»pokute (a. srogos¢ pokuty) przyjac« [w tym: od kogo (1)] [szyk zmienny| (12): PatKaz III 137v;
SeklWyzn adv; a gdi [grzesznik| prziymie pokute yawna [...]: tam potim moze mu daé [powiednik
[...] odpulti SeklKat X3; BielKron 420v; Day iey [duszy] owocu pokuty y z woda (kruchy/ a przez
to dwoie podnielie (ie przez nabozenltwo przyial (rogos¢ pokuty. HistRzym 66, 45v; le(lilz prawie
pokutuigcy/ a przelzte grzechy obmyé [...] chcelz/ tika o demnie [/] pokute przyimi: [...] SkarZyw
166, 172, 263 [2 r.], 569; WerGosc 220.

»na sie przyjac« [szyk zmienny] (7): s ktorych przyczyn thak dobrowolnie Pan ia [mgke] na [i¢
przyia¢ raczyl. RejPos 100 marg, 31 marg; KuczbKat 35; ReszPrz 82; LatHar 273, 289; Lecz to
przeklectwo przyiawlzy na [ie Chriltus/ wybawil nas od niego. WujNT Gal 3 arg.

»przyja¢ wdziecznie, za wdzieczne« [w tym: od kogo (3)] [szyk zmienny| (7:1): OpecZyw 128;
Przyymcye wdzyecznie talkdwe od Pana karanye LubPs B2, ee3v, ii; RejPos 46, 50; HistLan D2; bez
woléy iego [Boga|/ wlos nie [padnie z ¢iebie Glowo moia: lecz prziymi zawdzieczné od niego/ Co
na ci¢ zelzle z géry GostCast 20.

Szeregi: »przypusci¢ i przyjaé« (1): Tak z przyrodzenia natura Pollka niczego niewolnego
przypusci¢ do Siebie y przyia¢ niemoze. OrzRozm M.

»przyjac i ScirpieC« (1): zywa [obie zywoty [wemi poczéiwemi [ci, ktérzy umartwiajg swe ciatal/
[...] gotowi przijac y [cirpie¢ wizytko zle y dobre dla tego imienid iego [wietego. RejAp 61.

W przen (1) : Serce [truchlalo/ & lzy zamrozone/ [...] Zadney zalos¢i chel przyiaé nie vmie
GrabowSet A4.

Przen (1) : Sen v proltakéw przyymie y z1é poltanié. KochPies 18.

a. Podporzgdkowaé sig, zwlaszcza politycznie, uznaé zwierzchnictwo (7) : Boetius nadnimi
[dreczonymi przez cesarza ludzmi] lito[¢ maiac, taiemnie do grekow lilty poflal, aby opieke y tez
wilodarftwo Rzim(kie przyieli BielZyw 168; iz lud radby byt Gotty Aryany z4 pany przyiat/ iedno dla
religiey nie $mial. Lecz Francuzy pogany przyia¢ wolal SkarKazSej 706b.

Zuwrot: »postuszenstwo, poddano$¢ przyjac« [w tym: od kogo (1)] = subiectionem assumere JanStat
[szyk zmienny] (3:1): iz Czechowie znamowy niektorych panow nd Seymie [wym/ miely przyiac
poltulzenltwo Papielkie BielKron 198, 224v; za powodem Cefarza Michata [Grecy| z iednoczeni (3
znowu/ y pollulzenftwo koséielne przyieli. SkarJedn 263; SarnStat 1093.

Przen (1) : Mozné narody przyyma idrzmo twoie [tj. Boga]. KochPs 67.

4. Gdy ktos przybywa dokqds lub cos przynosi (506) :

A. Pozwoli¢ komus wejs¢ do swego domu lub kraju (i czesto zatrzymac sig tam na dluzej, zamieszkac),
dopuscic¢ do swego towarzystwa lub grona; udzieli¢ gosciny; recipere HistAl, PolAnt, Vulg, Mgcz, Modrz,
Calag, JanStat, Cn; suscipere Miech, HistAl, PolAnt, Vulg, JanStat; excipere PolAnt, Vulg, Mqcz, Calag;
assumere Vulg, PolAnt, Mgcz; accipere PolAnt, Mgqcz, Cn; colligere, eligere Vulg, PolAnt; complecti
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Mgcz, JanStat; admittere Modrz, Cn; induere HistAl; asciscere, demittere Mqcz; sumere PolAnt (497) :
BierEz G3, G3v; OpecZyw 15, 33v; ForCnR B4, B4v, C; MetrKor 40/812; BielZyw 13; Kthorzy
[bracia] gdy vciekli do Iwana wielkiego kxiedza Molkiew(kiego, on ie przzigwlzy [/] dal im ku
mie(zkaniu kxieltwo Kozan(kie. MiechGlab 73; LibMal 1548/141; HistAl D7v, E8v; Gdy tedy [Jezus]
przylzed! do Galileiéi/ przyieligo Galileiczycy MurzNT loann 4/45, Matth 10/14, 18/5, 25/35; Leop
Matth 18/5, Mar 9/36, Act 17/7, Rom 2/7; OrzList dv; a kto takowego zbiega przyimie/ tedy go
winien wro¢i¢ z wina trzech grzywien. UstPraw Fv; RejZwierz 8; Abowiem laknatem/ & wysie mi
dali ies¢/ pragnatem/ y dalis¢ie mi pi¢/ bylem gos¢iem/ y przyielis¢ie mie. BibRadz Matth 25/35;
Nie zdpominaycie przymowania gos¢i/ abowiem przez tho niektorzy nie wiedzac przyieli Anioly.
BibRadz Hebr 13/2, 1.Par 12/18, Iudith 13/5, 1.Mach 10/1, Matth 10/14, 18/5 (11); OrzRozm Cyv;
Gdy [ie trafi cudzozyemiec do was chocia nie z walzego rodu/ przyimicie a mituycie go/ pamietaiac
na to zelcie y wy byli cudzozyemcy w Egipcie. BielKron 44; ANaltazyus wtory Papiez [...] lie dal
zwies¢ Achacyulowi bilkupowi/ ktorego zalie przyial wypedzonego y rozgrzelzyl BielKron 161v, 53v
[2 r.], 65, 109v, 130v, 141v (14); Mgcz 102c; Y przydato [ie czalu tego ze byl iednego pielgrzyma
na noc przyial HistRzym 64, 13v, 32, 35, 37v, 64; RejPos 329; HistLan B; WujJud 260 [3 r.];
BudBib Ruth 2/19, Iudith 13/15; Pan rzek!t/ idZz do Sarepti/ [...] A tam cie oto prziymie/ iuz iedna
niewialta. HistHel bv; A do ktoregokolwiek mialta wnidzieie/ & przyima was/ iedzcie co potoza
przed was. BudNT Luc 10/8, Mar 9/36, Luc 10/10, Act 15/40, 17/6[7]; StryjWjaz B; CzechRozm
43v; Calag 272a; Ociec moy y matka moia opuscili mie/ przyimi mie/ Oycze olierociatych/ y
pociecho zmordowanych. SkarZyw 151, 167, 184, 332 [2 r.], 570; ReszPrz 111; ReszHoz 117; przy
onym mieylcu byty folwarki Ksiazeéia oney wylpy/ imieniem Publiufza: ktory nas przyiawlzy/ trzy
dni przyiaciellkie podeymowal. WujNT Act 28/7, Matth 10/14, 18/5, 25/35, 38, 43 (29); A iako
onego marnotrawnego [yna przyiawlzy ociec/ oblokl go w [zate droga SkarKaz 348b; SkarKazSej
082a; [KsiggiEklez Lov; Leop Act 28/7 (Linde)].

przyjgé do czego [= do grona] (6): Tego to [papieza Wigiliusa] Ceflarzowa Teodora kazala przywies¢
do Konftantynopola a rozmaicie bi¢/ iz niechcial przyia¢ Antyma odlczepienca do [wego kosciola.
BielKron 163v; Mgcz 432c; SarnUzn H5v; RejPos 328; Wlzak y mezni Rufacy znaiac tak zmyllnego/
Przyieli go [rotmistrza Jakuba Jordana] z rddolcia do orlzaku (wego. PaprPan D4v. Cf »w laske
przyjac«.

przyjgé¢ do czego [= dokgd]| (19): Vczyniwlzy [obie pokoy z nimi [Sabinami i Etruskami]
Téarquinius/ przyial ie do mialtd BielKron 102v; OrzQuin V4v; RejPos 193; ModrzBaz 38; Naltapit
brat iego [krola Wilhelma| Henryk na kroleltwo/ ktory [...] wdzigecznie przyial do Angliey S.
Anzelma. SkarZyw 336; PudlFr 7. Cf »przyja¢ do domug, »przyja¢ do gospody«, »w taske przyjac«.

przyjgé k czemu (2): ieltli chcels/ gotowem cie zafie przyiatz k (wé przyiazni OpecZyw 105v. Cf
»przyjaé¢ k swemu towarzystwux.

przyjgé miedzy kogo (5): rozgrzelz pokutuiacego/ 4 przyimi miedzy wybrane Boze SkarZyw 166;
Tedy przylzed! bilkup z onym Bazyliulzem do swietego Ekwicyulza/ prolzac aby go miedzy [woie
zebranie przyiat. SkarZyw 211. Cf »miedzy sie przyjac«.
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przyjgé na co [= dokgd] (2): (z n)ich to nigktorem [/] naricer(two (pallowal [mowi Ptolemeus]
niek)torem lepak na [woy dwor przyiat BielZyw 113. Cf »przyja¢ na gospode«.

przyjgé w co [= do grona] (14): Ci kiedy godno$¢ rowna w nim [obie baczyli/ Chetliwie go w
[woy orlzak tdk zacny przyieli. PaprPan Ccv. Cf »przyjaé w liczbe«, »przyjaé w srodek swoj«, »przyjaé
w towarzystwox.

przyjgé w co [= dokgd] (27): Powiedzcie im [Litwinom] By was przyieli w [we wtos¢i BielKom A4.
Cf »przyja¢ w domg, [»przyjac¢ w gospode«].

przyjgc za kogo (1): O Iupiter boze nawylz(zy/ [...] prolz¢ cie aby mig przyyal za [wego poddanego.
HistAl M8v.

Z okresleniem przystéwkowym wyrazajgcym zyczliwos¢ lub (wyjgtkowo) niezyczliwosc (125): BierEz
P4; Niewiaflta Mérta ijmiéniem przyiela go [Jezusa] welolo w [wéy dém OpecZyw 60, 10v, 31, 62;
ForCnR B4v; Biel Zyw 113; MiechGlab 31; HistAl D8; HistAIHUng A4; RejWiz 26v; Otho (pry) pollat
Dawid pofly [woie z pullczey: aby pozdrowili Pana nallego [Nabala]/ & on ie nie cudnie przyiat Leop
1.Reg 25/14, 1.Mach 5/25, Luc 19/7, Philipp 2/29; Posle [Bdog| do panny Aniota/ Aby go z wiara
przyieta. BielKron 134v, 181v, 447, 459; Complecti arcta familiaritate, Vprzeymie kogo prziyac/
albo [ie potowarzy(zi¢. Mgcz 62b, 271c; gdy ¢iella patacu dobudowal/ tedy [...] przylzedt do domu/
a zona iego z wielkim welelem a radoscia przyieta iego. HistRzym 108, 56, 62, 62v, 84v; RejPos 348,
HistLan A4v; PaprPan D4v, Ccv; ModrzBaz 17v; Celarz go [Sw. Teodora| z wielkga ochota przyiat y
catowat SkarZyw 188, 134, 165, 166; ActReg 59, 168; WujNT Luc 19/6, Philipp 2/29. Cf »z czcia
przyjac«, »laskawie przyjaé«, »niewdziecznie przyjal«, »wdziecznie przyjac«.

W przeciwstawieniach: »przyjac ... chronic sie, wypedzi¢, wypusci¢, wyrugowac« (4): Przyymi
zawlze wdziecznie dobre®®/ Ale Si¢ chron przewrotnego BierEz Iv; Bo aczkoli zydowie rano z welelim
ij z wielka czcia go [Jezusa| przyieli/ ale w wieczor fromotnie go wypedzili OpecZyw 73v; BudNT
Iac 2/25; Lepiey goscia nie przyimowac/ nizli przyiawlzy/ [romotnie go z domu wyrugowac. LatHar
[255].

W poréwnaniach (3): Leop Ps 16/12; mulial [Sw. Piotr] znis¢ do Murona/ gdzie go zwielkiemi
proces(yami lud polpolity/ idko Aniotd Bozego przyial. SkarZyw 472, 236.

Zuwroty: »z czcia (a. poczciwoscia, a. uczciwoscia, a. poczesnoscia), poczciwie (a. poczesnie, a.
uczliwie) przyjac« = honorifice a. cum honore recipere HistAl; suscipere gloriose PolAnt [szyk zmienny|
(15:4): OpecZyw 31, 73v; A gdyz grekowie to poznali iz on [Epimenides] tak bogu mity byt, z
poczciwolcig go przyieli. BielZyw 25, 63; W thym [ly(zac Egipczykowie przylcie Alexandrowe [...]
poddali (ie mu/ a iego w Egipcie pocCiwie przyieli HistAl B7, Cv, E7v; BielKron 229v; Tedy Papiez
Grzegorz podzwignawlzy ia [matkeg| z ziemie przyial ia z wielka poczelnosé¢ia do domu [wego.
HistRzym 39, 132v; Y przylzli [aniof i pustelnik] pirwey do onego dobrego [gospodarza]/ ktory ie z
wielka poccéiwolcia y z wielka wdziecznolcia przyiat RejZwierc 175; BudBib 1.Mach 12/43; Skar]edn
137; Nazaiutrz Bilkup |[...] vzalil fi¢ barzo/ ilz kiedy Theophila z vrzedu (ktadal. y poltawlzy [obie
pon/ zwielka go czéia przyiat y przeprosit. SkarZyw 171, 348, 357, 408, 518; WujNT 60.

»przyja¢ w dom (a. domek), do domu« = excipere in domum Vulg, PolAnt; colligere in domum

PolAnt; recipere in domum Vulg; hospitio accipere, in domum admittere, tecto recipere Cn [szyk zmienny|
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(26:10): OpecZyw 60, 62, 158v; ForCnR E2; SeklKat Q4v; Ifch roku theralznyeylzego wpowodz
przyall ya [Sabing] wdom (woy Thomek (oltilz LibMal 1551/163; GroicPorz mm3v; Leop Luc 10/38;
BibRadz 1 10b marg, Luc 10/38; az ie [lewite z zZong| vyrzal ieden [tary maz ktory ie przyial do
[wego domu. BielKron 52v, 25v, 52v, 70v, 342v; Blande et benigne hospitio excipere, Wdzigcznie
a ochotnie kogo w dém prziya¢ Mqgcz 25d, 35c, 36a; HistRzym 29v, 37v, [39], 84v, 124v [2 r.];
ktora [niewiasta] byta przyielda Helialza w domek [woy/ gdy vciekal przed ztym krolem z gardltem
[woim. RejPos 113, 163, 211, 347v; KochMon 26, BudBib Iudic 19/18; LatHar +++, 466; iz on
[Jezus| wized}t do nieidkiego mialteczka: &4 niewialta niektora imieniem Martha/ przyieta go do domu
fwego. WujNT Luc 10/38, 16/4, s. 262, Bbbbbb 3; [SzczerbSpecSax 142 (Linde)].

»przyja¢ do gospody, na gospode, [w gospode |« = recipere hospitio Vulg [szyk zmienny| (2:1):
gdzie wlpomina/ iz niektorzy niewiedzac/ anioty na golpode przyieli. CzechEp 268; Wiara/ Rahab
nierzadna nie zgineta welpol z niewiernymi; przyiawl(zy z pokoiem do golpody (zpiegi. WujNT Hebr
11/31, Act 10/23; [prolzymy aby W M raczyla [...] polly nallego vbogego myalta klobye przyyacz
wgolpode ZapWpolActCon 1529 121/42].

»(jako) goscia przyjac« [szyk zmienny] (6): Chcemy wiedzie¢ co tho za ludzie abo goscie co$ ie w
dom przyiagt. BibRadz 1 10b marg; Celarz wdzyecznie takie goséie [krolow Zygmunta i Wiadystawal
przyial/ (tal na zamku Wladzillaw/ ale K. Zygmunt w golpodzye. BielKron 414; O czym [pielgrzymece
cesarza Ottona do grobu sw. Wojciecha] Bolestaw wiedzac [/]/ z wielka go czéia przyial iako goséia
fwego SkarZyw 357, [408]; GérnTroas 12; LatHar +-++.

»przyjac w liczbe [kogol« [szyk zmienny] (3): Bierzmowanie nic ynego niebyto iedno dziecigcia
[...] palterzowy/ albo bilkupowy offiarowanie/ aby go przyiat wliczbe [woich owiec SeklKat Zv, Zv;
W liczbe wiernych poddanych prziymi mie dzi$ twoich CzahTr G.

»w laske, do laski, z taska, taskawie, laska przyjac« [w tym: do czego [= dokqd] (1), w co [= do
grona] (1)] = benigne recipere HistAl; cum favoribus complecti JanStat [szyk zmienny] (24:3:1:19:1):
Wzgladniz tu na mitégo pana lezufa/ iako lafkawie nanie [chorych] wezrzal ij przyial OpecZyw 47,
natychmialt z filna lafka ij milofcia go [Jezusa] przyieli [Maryja, Marta i Magdalena] OpecZyw 73v,
25; OpecZywSandR nbl 3v; ForCnR B4; LibLeg 10/62; SeklWyzn 4v; [Jézef] Byt przedan do ziemie
czudzey Potym iego pan w Egipcie [...] Wielka gi byl taska przyijat. Rejjoz A3, P4v, Q2; SeklKat
Zv; HistAl H7v; HistAIHUng A4; MurzHist C4; RejZwierz 30v; Przyiat Tullus talkawie Albany nie
wzrulzaiac ich praw w namniey(zey rzeczy BielKron 101v, 70v, 200, 229v, 230, 233v (11); Humaniter
aliquem accipere, Lucko a taskawie kogo prziya¢. Mgcz 35d; Prot A4; HistRzym 115v, 120; RejPos
144; RejZwierc 101v; BialKaz M2; PaprPan Hh; [krol| zazle im [Zborowskim| niemial/ owl(zeki do
Lafki przijaw(zi do radi (wei wezwal PaprUp F2; ActReg 106, 108, 115, 118, 119; WujNT 2.Cor 2
arg; abylmy do karania oloby zbiegléy nie vipielzali fie/ [...] dle abylmy go w piérwiza talke idko iné
poddané przyieli. SarnStat 1112; CzahTr A2, A2v, F4v, G2v, G3 |2 r.].

»niewdziecznie przyjac« (3): BielKron 420v; izem niewdzigcznie przyieta Chryltuld z Apoltolmi
iego/ przeto na mie te plage [tj. pozar| przepuscit WerGosc 219 [idem BielKron]; SkarZyw 352.

»posty przyjac« [szyk zmienny| (3): Soliman wdziecznie polly [cesarza Ferdynanda] przyial y
czelthowal ie pod namiothy BielKron 313v, 200, 217v.
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»przyjaé do siebie, k(u) sobie, na sie, sobie« [szyk zmienny] (17:11:1:1): OpecZyw 182; GlabGad
L4v; Gdzie ye®® Cz.m. vlrzaw(chi pokore moye gniew swoy Cellar(ky mnye odpulczil a mnie ksobye
laskawye przyacz raczil LibLeg 10/62; Thalch Vlianna [...] gdi knyemu maza opulzczywlchi przifla
ku [fobye yelth y przyall LibMal 1551/161; Badzze pochwalon pan bog/ ze mie tak [poflobil/ ta
powazna oloba/ [...] Iz mie s chucia do [iebye dzi$ raczyla przyiaé BielKom B3v; BibRadz Act 15/40;
iz gdy [krol Midas] przyiat do [iebie w dom wdzyecznie Bachula [...] pytal go Bachus czegoby chciat
od niego za to okazanie wdzieczne. BielKron 25v; Rzekl tez Pan Bog do Moizelza/ prziymi k [obie
Aarona brata twoiego v s [yny iego BielKron 34, 20v, 26v, 97v [2r.], 154, 161v (12); tedy iedna slawna
dziewkd imieniem Lucyna [...]/ zlutowawlzy (ie nddemna/ przyieta mie ku [obie. HistRzym 27,
61v, 62; RejPos 194v; PaprPan Hh; KarnNap ktv; SkarJedn 392; CzechEp 62; ZapKoscier 1585/60v;
CzahTr A2v, G3; PudtDydo Bv; [ ZapWpolActCon 1529 121/42].

»miedzy sie przyjac« [szyk zmienny] (3): LibMal 1543/67v; SeklKat X3; Bracia ziednoczeni [...]
ziechali fie do Brunfzwiku [...]/ tham przyieli krola Angiellkiego miedzy [i¢ BielKron 216v.

»przyjaé w srodek swoj« (1): Iako gdi ktory Miellczanin s iednego Miafltha do drugiego sie
prowadzi thedi takowego nieprziima w srodek swoy ListRzez w. 19.

»przyjaé w sw(oj)e towarzystwo, k swemu towarzystwu« = asciscere a. assumere in societatem,
recipere in familiaritatem Mgcz [szyk zmienny] (9:1): LibMal 1543/67v; 1Anus napierwey [...] we
Wiolkich ziemiach panowal/ przyiawlzy klobie w thowarzyltwo Saturnufd krola Kretenflkiego
BielKron 275v, 154, 213, 338; Adsciscere sibi aliquem in societatem, Prziya¢ kogo k [wemu
towarziltwu Mgcz 373a, 36a, 432c; przyimic¢ie mie w [woie towarzyltwo/ $wieéi Bozy SkarZyw 208,
189.

»wdziecznie, z wdziecznoscia, za wzdzigczne przyjaé« = benigne suscipere Miech; amplecti PolAnt;
blande excipere Mgcz; libenter excipere Vulg [szyk zmienny| (37:2:1): BierEz Iv; Pothym gdy do
Leczycze |ksigze Bolestaw] priylzel |/], tamze tez Konrat kxigze Mazowieczkie wdzigeczniego prziat
MiechGlab 18, 18; thedi choczia yego C.M. bibil myelzczanyna albo chlopa yakiego prziflal domnie
[...] tedibich bil za wzdzieczne przyal LibLeg 10/152; RejJoz Q; BibRadz Iudic 19/4, 1.Reg 25/35;
Boigc fie Lacedemonowie Alcybiadefa [...]/ pifdli [do Persow| aby zabit byl/ co Perlowie radzi
vezynili/ chocia go byli wdzyecznie przyieli. BielKron 121, 21, 25v, 97v, 116, 122 (17); Mgcz 25d;
HistRzym 28 [2 r.], 29v, 30, 107v; RejPos 113, 347v; RejZwierc 175, 175v; Ktora [matzonke|/ z
iakamescie rados¢iam/ z idkim welelim/ z iakam w dziecznos¢iam przyieli byli BiatKaz Kv; StryjWjaz
B; SkarZyw 20; KochWz 139; A gdylmy przy(zli do leruzdlem/ wdzigcznie nas przyieli bra¢id. WujNT
Act 21/17; PudtDydo A3.

Szeregi: »przyjac i (a) chowad (a. przechowacd, a. zachowal)« = suscipere et fovere JanStat (6):
Kthory go [wojewoda wegierski Lokietka] przyial wdziecznie a chowal v [iebie. BielKron 368v, 20v;
CzechEp 60; Przetdz ktoby ie [Cyganow| przyiaé y przechowaé $mial/ aby byl pozwan od kazdégo
SarnStat 523; aby zaden nie $mial przyia¢ y zachowac tak zbiegtégo kmiedia iako y rodzica/ y (tugi
[...] ktéryby liltu nie miat SarnStat 1178, 1112.

»przyjac a przygarnaé« (1): iz gdy iuz nic nie bede mial/ iz mie wzdy [przyjaciele] prziyma a
przygarna do domow [woich RejPos 193.
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»przyjac, (i) puscic (a. przypuscic)« [szyk 1:1] (2): A gdy [hetman Manahen] przyiechat do Tabrain
mialtd/ mieflzczanie go niechcieli pusci¢ y przyiac. BielKron 88; Calag 589a.

W przen (6) : BudBib Gen 32/20; Ktorego [swojego syna] odeltalem & ty iy to ielt wnetrza moie
przyimi. BudNT Phil 1/12; Madrzy ktorzy w [wych xiegach wizyltko opifuig. CzZemu ia takze vfam
ze mie y nagiego/ Matka moia [tj. ojczyzna] do [iebie przyimie [yna (wego. CzahTr G3, A2v, G3.

Zwrot: »pod skrzydlo swe przyjac« (1): tedy o to profze vnizenie/ [...] aby$ mi to W.M. wizyltko
condonuiac Y mimo (i¢ pus¢iwlzy pod (krzydla (we [...] przyiac raczyt CzahTr A2; [poddane oiczizny
swey aby mw pod skrzidlo swe przyal i z niemi sie laskawie obchodzil. CorfusDocum (1592) nr 192].

Przen (18) : PatKaz I 6v; A ktoby przyial iedno dziediatko thakowe w imi¢ moie/ mnie przyimie.
BibRadz Matth 18/5; Mgcz 226a; GostCast 4.

Zuwroty: »przyjaé ku sobie« (1): Chodzac tedy okoto [zukalem/ abych ia [mgdrosc] przyiat ku [obie
[summerem illam ad me]. BudBib Sap 8/18.

»wdzigcznie przyjac« (1): Nietylko [lud polski] wdzZigcznie przyial [Jozefa, tj. tekst Castus Ioseph],
vglalkal, y w nim [ie vkochal; ale, y w [zaty nowé [...] go przyodzial GostCast 4.

a) Uwierzy¢ w Boga, stac¢ sig¢ Jego gorliwym wyznawcg (12) :

Zwroty: »przyja¢ w dome [szyk zmienny] (2): Iako malz przyia¢ w dom (woy Pana [wego. RejPos
112v marg; KarnNap D2v.

»przyjac goscia« [szyk zmienny] (2): A tak obécz [...] idko$§ powinien wdziecznie przyigé tdk zacnego
golcia/ ktory duchownie przez talke a przez milos¢ [wa zawzdy [ie bierze [...] do przybytku [erca
twoiego. RejPos 3v; KarnNap D2v.

»przyjac w serce (a. przybytek serca), do przybytku (serca), w przybytku serca« (4:3:1): A chcelzli
go przelpieczniey przyia¢ do tego nedznego przybytku twoiego/ [...] oto wnet malz przed oczyma
thwemi on Swiety teltdment iego (marg) Pewne przyiecye Panfkie do przybytku (erca [wego (-)
RejPos 87v; y wlzthek dom [cztowieka niewiernego]| iego nawrodil fie z niewidry [woiey/ & przyieli
[...] w [erca [woie Pana onego RejPos 244v; A nalaz(zy cie [Boga]/ abychmy cie wdzyecznie przyieli
do przybytkow [woich RejPos 352, 1, 3v, 157v, 163v, 355v.

»przyjac k sobie« (1): RejPos 293 cf Szereg.

»wdziecznie przyjaé« [szyk zmienny] (4): Ach mild fortuno [...] Przijdzi k ndm przijmiecie
wdziecznie kazdy ForCnR E3v; iz Krol nalz a4 Zbawiciel nalz idzie do nas. A my [...] abychmy [...]
chedozyli myl(li y ferca [woie/ idkobychmy go [Boga]| wdzigcznie przyieli w nedzne przybytki ferca
[wego RejPos 1, 3v, 352.

Szereg: »poznac a przyjac« (1): A thu [ie iuz mozelz obaczy¢ [...]/ co tho ielt pozna¢ Pana [...]: gdyz
(tylzylz/ iz kto go pozna/ pozna & prziymie k [obie Boltwo wlzytko w Troycy iedyne. RejPos 293.

a. O Bogu lub swigtych wobec czlowieka (zwykle duszy zmartego) (60) : przyimi nas Marya dziewico
nad dziewicami/ vpro$§ nam wizylthkim odpulztzenie grzechow KrowObr 162v, 155v, 164v; RejPos
153; Przyimi oblubiencze [tj. Chrystusie] moy (tuge twoie/ & otworz mi wrota do wieczney radosci
twey SkarZyw 70, 115, 209; Bo Ksiadz mowi pax tecum, gdy kogo bierzmuie: [...] Piotrowi go y
inlzym przyia¢ rolkazuie CzechEp 363; Oycze w rece twoie polecam ducha mego: racz przyiag¢ mnie/
tobie [i¢ po $mierci (tawiacego. LatHar 283, 54, 70; [ TraktKom 325].
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przyjgc do czego (4): Pana Boga za nie [zmarlych] prolza/ aby [...] do wiekuiltego odpoczynienia
onych przyia¢ raczyl. ReszHoz 123. Cf »przyja¢ duchag, »przyjaé ku sobie«.

przyjgc do czego [= dokgd] (18): Mamy przeto vdziela¢ rzeczy doczesnych tym/ ktorzi nas do
wiecznych domow przyia¢ maig. ModrzBaz 38; SkarKaz 634a. Cf »przyja¢ do krolestwa«, »przyjac
do przybytkow«.

przyjgé k czemu (1): A mnie (przydzie czas) przymie [Bég] k fwey bezbiedney chwale RybGesli C3.

przyjgé na co (1): Przyimi Panie [tuge twego [...] nd nazniczone iemu z lalki twoiey miesce
zbawienia. LatHar 655.

przyjgé w co (2): O narodzone dzieCi¢/ wygltadz z nas grzechy wizyltkie/ przez lalke y dobro¢
twa/ przyimi nas w chwale wieczna ArtKanc B4v. Cf »przyjac ku sobie«.

przyjgé w co [= dokqd] (3): WrébZott 64/5; Kryltus/ nie piérwéy w Kréleltwo [woie nas przyiat/
aliz Prawo [...] ktére na nas przyrodzéné mial pan dijabel/ vmorzyl OrzQuin P2v. Cf »przyja¢ w
krolestwo«.

W poréwnaniu (1): matko mylofyerdzya ty nas od nyeprzyaczyela [trzezy a wgodzyng [zmyerczy
przyymy yako myla matka PatKaz III 91.

Zuwroty: »przyja¢ ducha, dusze (a. duszyczke)« [w tym: do czego (1)] = suscipere spiritum Vulg
[szyk zmienny| (9:7): BierRaj 17v; Leop Act 7/58[59]; prolz¢ Cie moy Panie Iezu Krylte/ przymi
dulzyczke moig/ ielli poyde [tego [wiatd BielKron 224v; GornDworz Y7; A kamionowali Szczepana
woldyaczego 4 mowiacego/ Panye lezu prziymi ducha moyego. RejPos 22v, 24; Ty tez moy mily
Panie z nieba z wylokos$¢i/ Przyym wiec ducha moiego ziemia niech ma kosci. RejZwierc 272v;
BiatKaz G2; SkarZyw 70; ArtKanc D13v; [Boze] przyimi nakoniec czalu [wego grzelzna dulze moie/
do wiekuiltey chwaty. LatHar 237, 54, 300, 652, 658; WujNT Act 7/59.

»przyjac do krolestwa, w krolestwo« [szyk zmienny| (6:1): przymy yego [umierajgcego]
wkrolew(two. thwego oczcza nyebyelzkyego PowUrb *3; OrzQuin P2v marg; BiatKaz N; racz nas
przyia¢ po $mierci/ do kroleltwa [wego. ArtKanc D13v, N8v, S8, T15.

»w tasce przyjac« (1): [Boze| racz tez moya dulla w yey [cyala willcyu wteyze lalce przijaé BierRaj
17v.

»przyja¢ do (wiecznych) przybytkow« = recipere in aeterna tabernacula Vulg [szyk zmienny] (10):
RejPos 193v [2 1], 194 v [2 r.]; SkarZyw 141; Racz ie [wiernych] onych niebielkich przybytkow
twoich domiesc¢i¢/ do ktoryches przyial zaraz po [mierci pierwlzego meczennika LatHar 100; Czyncie
[obie przyiacioty [...] aby gdy vitaniecie/ przyieli was do wiecznych przybytkow. WujNT Luc 16/9
[przektad tego samego tekstu: SkarZyw, WysKaz, SkarKaz|, s. 262; WysKaz 13; SkarKaz 423b.

»przyjac k(u) sobie, do siebie« [w tym: do czego (2), w co (1)] [szyk zmienny] (4:2): RejPs 102;
On mie [obye bedzye wzywal oycem [woim belpyecznie/ A ia go prziyme ku [obie w zbawienie
[woie wiecznie. LubPs T5; luz tedy panie moy przyimi do (iebie t¢ dulze¢ z radolcia GornDworz Y7,
KochPs 73; ArtKanc K2v; O Panie lezu Chryfte czalu $mieréi moiey przyimi do Siebie ducha mego
LatHar 54.

W przen (2) :
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Zwrot: »przyjaC w rece« [szyk zmienny] (2): Gdy bedziemy mieé pomrzec/ [...] racz Péanie nélze
dulze/ w rece [woie przyia¢ ArtKanc D13v; LatHar 31.

aa. O bogach pogarniskich (2) :

przyjgc do czego (1): lelli $miercia zwaé mamy/ kiedy miedzy bogi lowilz kogo przypuséi/ a z
tego padotu Przyimie do niesmiertelnych Bohaterow [totu. KlonZal A3v.

Zwrot: »dusze przyjac« (1): [bogowie| Zbawcie mie¢ tych frafunkow: 4 te moie dulze/ Prziymicie
[...]- Zylam doly¢ na [wiecie idk fortuna chciald/ Teraz zalie pod ziemia iuz bede buiatd. PudtDydo
nlb 2.

a. Powita¢ u wejscia; gratulari adventum Calag (31) : przyigla Maria troytza [wigta/ [...] ij z wielkim
welelim pofadzili ia na [toltzu krolewlkim OpecZyw 185, 182v, 183 [3 r.], 183v [4 r.], 184, 185;
potym oni y wizytki krainy okoliczne przyiely go [Holoferna| z wiency z tancy y z bebny. BibRadz
Tudith 3/9, Tob 11 arg; WujNT Luc 8/40.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym zyczliwosc (26): a ono ia [Maryje] niebo przyield [/] z
welelim/ archaniolowie z [piéwanim OpecZyw 186, 154v; BielKron 413, 413v; A gdyz iuz Eultachius
blifko miafta byl/ [...] Celarz wyiachatl przeCiw iemu 4 przyiat go z wielka radoscia. HistRzym 130v;
RejPos 61v; SkarZyw 412; ArtKanc El4v. Cf Zwroty.

Zwroty: »taskawie przyjac« (2): Przy[(li anieli w wielkolci ku panu lezulu/ a padwlfy/ dali iemu
czeltz ij chwiéle [...]/ A pan Iezus lalkawie ij pokornie przyial ie [anioly] OpecZyw 38, 85.

»przyjac z poczes(t)noscia (a. ze czcig, a. z poczciwoscia), pocciwie« = honorifice recipere HistAl
[szyk zmienny| (5:1): Perlowie widzac go [Aleksandra] otworzyli mu brony mieyskie y pocciwie
go przyieli. HistAl F8v; BielKron 408v; Widzac tedy dworzanie olobe Celar(ka [...] przyieli go
zpoczelnoséia HistRzym 41v, 38v, 46; DziS Cie [Jezusa] ze czlia przyieli/ a w Piatek Cie vkrzyzowali
ArtKanc E5v.

»przyjaé wdzigcznie« (1): Przyzwolil Wladziltaw [by¢ krélem Czechow]/ przyiechal do nich
pocéiwie/ ktorego przyieli wdziecznie BielKron 327v.

Szereg: »przywitac i (albo, et) przyjac« [szyk 2:1] (3): Maria lalkawie Iuda(fa gdy przy(ledl przyiela
albo przywitala. OpecZyw 85; BielKron 413; Calag 160b.

b. Pozwoli¢ zostac cztonkiem zgromadzenia, zespotu; ascribere Mgcz (27) : iefliby then czeladnik
((kodg [...] iemu [panu] nagrodzit, y pothem odprosit, takowego moze za Si¢ Cech prziiacz ListRzez
w. 37, 25; zakon nalz dawno takiego nieprzyial/ z ktorego by fie wiecey pozytku cz¢i Bolkiey [...]
fpodziewaé miat. SkarZyw 461, 411 [2 1.].

przyjgé do czego (6): Ale iz Rzymianie dali zna¢ Hetmanom [...] o iego [Tarkwiniusza] wypedzeniu
[...]/ przeto go do woylka nie przyieli BielKron 104v; obiecuie go [wiernego] milos¢iwie Pan przyiaé
do tey [wietey [polecznosci [woiey RejPos 61v. Cf »przyjac¢ do klasztoruc.

przyjgé w co (5): IVz¢i powiem bracilzku na tym nie [tra¢imy/ Chociaz go [Lukasza Koscieleckiego]
tak bez Sakry w ten or(zak prziymiemy PaprPan L4v; ktorego [Ariusza] [...] idko [...] Heretyka przyia¢
w vczelnictwo koééielne Athanazyulz niechéial SkarZyw 389, 389; 4 niktorych tez [kniaziéw]| w wiare
[woie przyiawlzy [ksigze¢ Danito] przychylnych (obie ziednal StryjKron 330. Cf »w prawo przyjac«.

przyjgé za kogo (1): Ascribere in numerum scholasticorum, Prziyaé za zaka. Mqgcz 374c.
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Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym aprobate (1): Bracia [zpitalni przyieli te owieczke [4.
nawréconego ewangelika| z chelia ReszList 174.

Zuwroty: »ku braterstwu przyjac« (1): ktoré [szlachte litewskq| (dama Kroleltwa Pollkiégo Szlachta
[...] ku brater(twu y [powinowaceniu przyieli [ad fraternitatis ... consortia receperunt JanStat 748].
SarnStat 990.

»przyjac do klasztoru, do zakonu, w zakon« [szyk zmienny] (3:1:1): wielebny Oycze dosic [ie iulz
Mérynus vkaral/ prosiem ¢ie przyimi go nazad do klalztoru SkarZyw 184; S. Antoni proéit ich
[franciszkanéw]/ dby go do zakonu [wego przyieli SkarZyw 542, 211, 332, 570.

»w prawo [jakie] przyjac« (1): Civitate donare, W prawo miey(ckie kogo prziyaé. Mgcz 55a.

Przen [w co] (1) : A kiedy iuz czas przydzie mego zawoldnia/ Dalz mi [Boze| kwit poé¢iwego na
wlzem zachowania. Aby mie w cech przyieto RejZwierc 271v.

a. Przylgczyé do panstwa (6) : [Polacy] przez przyiecié Swietéy wiary prawdziwéy nas [Litwe]
przyieli SarnStat 993.

przyjgc do czego (2): |ksigstwa litewskie] do praw/ przywileidw/ wolnos¢i/ fwobdd/ y nadania iego
[Krolestwa Polskiego] przyielilmy SarnStat 1211. Cf »w jedno$¢ przyjac.

Zwroty: »[do czego| w jednos¢ przyjac« (1): idko to teraz ielt o Ifflanty queltia v nas/ mamyli ie
do Korony w iednos¢ przyiaé [...] czyli nie OrzRozm S4v.

»taskawie przyjac« (2): aby Naialnieylzy Pan Kazimiérz Kro6l Pol(ki/ przerzeczoné Mielzczany |...]
talkawie przyial SarnStat 1102, 1080.

»pod postuszenstwo przyjac« (1): ktory [ksigze pruski] w iechal do Rygi latha 1547. Mielzczany
pod poftulzenfthwo przyigt. BielKron 437v.

B. Pozwoli¢ wnies¢, wprowadzic rzecz lub ideologig; suscipere Vulg (9) : Leop Act 7/43; Papiez lulius
poftal do Polfki Iubileulz albo odpulty/ y [krzynie zelazna na pieniadze [...]. Nalzy nie chdieli ich
przyia BielKron 408; WujNT Act 7/43.

przyjgé do czego [= dokqd] (2): A gdyséie wy one Czefkie kacerltwa [...] do Pollki [wowolnie
przyieli/ wilzytki ty Prywileie [...] macie na [ye w they Exekucyey gotowe. OrzRozm G, Ov.

Zuwroty: »z czcia przyjac« (1): daleko przed Rzym wychodzac z wielka czéia w dom [woy Ciato [sw.
Bonifacjusza] [...] przyieta [sw. Aglais]. SkarZyw 441.

»w dom przyjac« (1): SkarZyw 441 cf »z czcia przyjace.

»przyja¢ w posrzodek siebie« (1): Ale ize$ nielzczelna corko Babilonfka [tj. Polsko] puscita |...]
nity tego vizykowania [we®’/ przyiawlzy w posrzodek Siebie zamie(zanie religiey PowodPr 5.

»ku sobie przyjac« (1): Dobrzec¢ fie Hipocrilis [/] w Pollzcze zamnozyta/ Te to zdradne praktyki
ku [obie przyieta. MycPrz 1 B3.

W przen (1) :

Zuwrot: »przyjaé goscia« (1): [papiez] pollal kos¢i swietego Floryana meczennika do Polfki [...].
przyial takiego gos¢id Kézimierz/ fam pielzo idgc za onym drogim (karbem. SkarZyw 403.

I1. Bez nadrzednego elementu aprobaty (choc moze on wystegpowac drugorzednie) (694) :

1. Potraktowad, uznac za kogos, cos, jakie(go)s; accipere PolAnt, Modrz, Calag, Vulg; recipere Mqcz,
Calag; suscipere Vulg; interpretari Calag [w tym: kogo, co (63), za kogo, za co, za jakie (57)] (70) : BierEz
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Dv; MurzHist A3v; Glos twoy za glos Kryltula/ ktory wtobye przelozon yelt y mowi/ przyyme.
KromRozm I 13; KromRozm II t3v; kthore dobrowolne ziawienie [przyczyny pozwu] pozwany moze
ielli chce zarazem za glowna zalobe przyia¢ GroicPorz (2v, v2; Leop Esth 9/21; UstPraw B4v; y
owlzem godzi (ie przyia¢ tho co powie [godny zaufania cztowiek| za iedno [wiadectwo GérnDworz
D7v; WujJud 31v; CzechRozm 66v, 107v; poyrzy tylko w niebo/ Prziym za Boga y wodza tylko pana
z niego [tj. z nieba]. PaprPan Ff4v; A idko to nazbyt predkiemu vwierzeniu przyczytaia/ wlzytko
co vslylzyl(z zarazem za pewne przyial ModrzBaz 21; Zu dem belten wenden. W dobry obyczay
przijaé. Interpretari in partem bonam. Calag 587b, 588a; KochPs 120; CzechEp 209, 350; NiemObr
75; ArtKanc M18v; ActReg 128; Antychrilt przyidzie nie w imi¢ Chriltulowe/ ale w imie [woie:
ktorego Zydzi za Mellyalza przyima. WujNT 324, 517, Xxxxxv; PowodPr 11, 12; Nie izby mial mu
mowic¢: vderz mi¢ w druga [trone [gdy ktos uderzy w jeden policzek]: ale tak to ma przyiac/ iz [ie
msc¢i¢ tego niechce SkarKaz 311b, 382a, 514a; SkarKazSej 695a.

przyjgc jako kogo (2): nie mnimay mie¢ kto bez rozumu by¢/ a iesli nie/ tedy iako bezrozumnego
przyimieCie mi¢ BudNT 2.Cor 11/16; WujNT 2.Cor 11/16.

Zwrot: »za wdzieczne, wdziecznie przyjac« [w tym: od kogo (2)] [szyk zmienny] (3:1): BielZyw
50; Erit humanitatis vestrae nostram tenuitatem boni consulere, [...] walza mitos¢ bedziecie raczili
za wdzieczne prziyac nalze chudobe. Mgcz 428c; CzechRozm **7; Stychamy [...] co Finees kaplan
vezynil/ y idko to wdziecznie Pan Bog od niego przyiat WerKaz 296.

Szereg: »znaé [= uznad] i przyjac« (1): ktorymi [wywodami] Iezufla Pana odrzucali [Zydzi]/ Niechcac
go znac y przyiac¢ za Melyalza CzechRozm 68v.

a. Uznac¢ za kogos bliskiego: cztonka rodziny, herbu itp. (32) : HistAl A3v; lozefie [ynu Dawidow/
nie boy [ie przyia¢ Maryey za malzonke twa BibRadz Matth 1/20; BielKron 92v, 380v; Militem
rivalem ego recipiendum censeo, Mnie fie widzi/ abyscie tego to rycerza za towarzilza milosci
walzey prziyeli Mgcz 36a, 55a, 412¢; GrzegSm 64; CzechRozm 119; Burger Recht geben. Da¢ komu
mieylckie prawo: Et, Z4 (asiada w miescie przijac. Donare civitate. Calag 107b; CzechEp 29; ActReg
10 [3 r.]; SarnStat 75; prosim [Jezusa| aby nas przyial za niewolniki y poddane [woie. SkarKaz 519b.

Zwroty: »przyjaé sobie« [w tym: kim (1)] [szyk zmienny] (4): y ta panna ofyeroual [Duch Sw.]
wboltwye [wym [ynu bozemu, aby ya przyal (obye matka PatKaz II 48; BielKron 28; RejZwierc 272v;,
CzechRozm 36.

»przyjaC za swego« (4): ktora [stuzebnica Abrahama] potym miala [ynd Izmaeld/ ktorego ona
(lachetna Sara przyiela za [wego wlalnego. RejPos 42; Kiedy przydzie iuz on czas zawolania twego/
Raczylz mie [Boze| [obie przyia¢ za wlalnego [wego. RejZwierc 272v; GrabowSet B, Cv.

»przyjac za syna (a. synaczka)« [tez o Bogu i Maryi wobec ludzi] [w tym: ku czemu (2)] [szyk zmienny]
(10): PatKaz III 91v; LibLeg 6/55; MurzNT A4; [papiez Sykstus] przyial za [yny {woie dwu Lewitu/
Wawrzynca y Wincentego. BielKron 153, 28; RejPos 61v; RejZwierc 178v; CzechRozm 36; Y [Jezus]
zalluzyl to nam/ aby nas Ociec niebief(ki za [yny [we ku wiecznemu dziedzictwu przyial. WerGosc
208; SkarKazSej 681b.

»przyjac wdzigcznie« (1): A gdy [ie do niey [Kirke] byt Vlixes przybtakal/ przyieta go za mitolnika
wdzyecznie. BielKron 25v.
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2. Odebraé, pobrac cos od kogos (w dzialaniach o charakterze prawnym, handlowym itp.); suscipere
Vulg, JanStat; accipere Calep; acceptare, assumere, percipere JanStat [w tym: co (45)] (46) : ZapWar
1537 nr 2494; KOn albo inne zwierze w fanéie dane ieflli by zdechlo/ tedy ten ktho ie przyial
niebedzie go winien pltaci¢ GroicPorz rv; Leop Num 7/6; Ktoryby vrzad przyiat zapis/ coby nalezal
mielzczaninowi na imienie zyemfkie: taki zapis ielt niczemny UstPraw F4, F3v, 14v; RejFig Aab;
Mgcz 91d; RejZwierc 59; ZapKoscier 1580/9, 1583/39v, 1588/82v; Calep 903b; Dlug nie zapilany,
maietnoscia placac ma [trona przyiaé. SarnStat 694, 374, 433, 440, 775, 1254; [Badacz przodkiem
a povodem they tho sprawy Mayacz przyllobye szyna sthar(lego Nyebolczykowego |[...] Przyaly za
dolfycz vczynyenye od the®® Iamrozego Hibramka ZapWpolKob 1548 1/31v].

przyjgé od kogo (16): ZapWar 1527 nr 2385; Biel Zyw 60; GroicPorz rv; Potym [Aaron] od wizytkich
przyial dwu Koztu za grzech BielKron 38v, 124v, 207; HistRzym 26v; RejPos 47; ielliby kto [...]
okazal to ia[némi documenty/ zefmy takowa wie$/ [...] od niego przyieli [...]: tedy SarnStat 90, 634.
Cf Zwroty.

[przyjgc ku czemu: Zrolkazanya yego m. yelthelmi tho veczinyli yze(mi tho {ukno na rathulch. ku
zachownanju prziali. ZapWpolActCon 1537 9/91.

przyjgc za co: PrzyjeliSmy za owoc z ogrodu dzieciecego na glinkach roku 1555 —fl. 10 InwMieszcz
1559 nr 90.]

W' przeciwstawieniach: »wroci¢ (4), odda¢, pusci¢ ... przyjac« (6): Wlerzyciel Fant winien
dtuznikowi taki wrodi¢ iadko od niego przyial GroicPorz rv; kiedy ktho dziedzictwo zmartego
Przyiaciela przyiete/ zas dla dlugow wielkich/ tak [pelnd idko przyial puléi¢ chce GroicPorz p3, oo; A
ielliby [Zupnik| po oddaniu Zup [wégo vrzedu tak wiele/ idko przyigl/ nie oddal/ tedy [...] SarnStat
375,375 [2r.].

Zuwroty: »przysiege [od kogo| przyjac« [szyk zmienny| (5): Podlug kthorey przylzyagy kaldy
Rothmyltrz od swych dzyelzathnycow ma przylzyaga przyyacz MetrKor 38/287; LibLeg 11/181;
Amurat chcac [nim [krélem Wiladystawem| w dobrey przyiazni mielzkac/ [...| wzial przymierze/ y
przyliegi od [liebie przyieli twarde BielKron 304, 124v, 391.

»do siebie, k(u) sobie przyjac« [w tym: od kogo (2)] [szyk zmienny] (5:2): izem ich [majetnosci] ani
od tego.N. ani od zadnego innego [...| ku [obie nieprzyial GroicPorz aa2, aav, aa2; la slachetni Adrian
Zeltkowl(ki [...] zyelznawam ylzyem przyal do [zyebye wyny Panflky 50 m ZapKoscier 1584/48v,
1580/5, 1585/56, 1596/85v; | ZapWpolActCon 1538 9/111v].

[»za wdzieczne przyjaé«: gdzie czy dwa braczia [...] themv trzyecziemv brathv [...] czynyely [...]
[placzanye yego czelzczy [...] Gdzie vyencz on thelz za wdzyeczne przyal the zaplatha ZapWpolKob
1547 1/23.]

[Szereg: »kupi¢ i przyjac«: any zaden pandonyego nycz nyema, yedno pan lucalz Golthow(ki Bo
vnyego [zobye kupyl y przyyal mlyn wanglynach ZapWpolKosc 1543 8/573.]

3. Podjgc¢ decyzje co do wltasnego dziatania; recipere Mgcz, PolAnt, Vulg, JanStat; suscipere Miech,
Mgcz, PolAnt; acceptare Miech; capere, capessere, offerre Mqcz; assumere JanStat |w tym: kogo, co
(210)] (215) :
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a. Podjgc sig, postanowié¢, zobowigzac si¢ (czasem: za kogos); intercedere, promittere, subire Mgcz
(29) : kto to [bezzenstwo] moze przyyal/ przym: yakoby rzekl/ a kto nyemoze/ day [obye pokoy.
KromRozm II x4v; panie oycze/ pytha¢ mnie bylo pirwey o tho/ ielli§ mial w nadziei¢ moieg [tj.
ufajgc we mnie| duellum przyia¢/ bo ia/ to wiedz pewnie/ bi¢ [ie nie bede. GérnDworz O6v, O7;
WujNT 2.Cor 8/4.

cum inf (4): ListRzez w. 55; Subire grave iudicium, Cieska rzecz na [i¢ prziyac [edzi¢. Mgcz [176]c;
[Mordechaj napisal] Aby miedzy [(oba vczynili poltanowienie obchodzi¢ dzien czternalty mieliaca
Adara [...]. Y przyieli to obchodzi¢ Iudowie BudBib Esth 9/23; SarnStat 1067; [ ZapWpolKosc 1550
9/265].

Ze zdaniem dopelnieniowym (1): BudBib Esth 9/27 cf »postanowi¢ a przyjac«.

Zwroty: »powinnos¢ przyjac« (1): Bronic od nieprzyiacield (zlachta powinna byla. [...] Krélowie
polzledni potym te powinnos$¢ na (i¢ przyieli. SarnStat 130.

»przyjac na sie« = in se recipere Mgcz; recipere super se PolAnt [szyk zmienny] (22): raczyles |...]
przyiac na [i¢ dziwng praca ktoryes alz [miercia (wa dokonczic raczit RejPs 213; DiarDop 111,
Capessere curas imperii, Prziyac na [ie (taranie o polpolite dobro Mgcz 35¢; Promittere vadimonium,
Priya¢ [/] na (ie zaklad ku (tdwieniu [ie na pewny rok do prawa. Mgcz 476a, 14a, 36a, b, c, 44b
(10); GornDworz E5v; poniewaz Palterzom [...] tak wiele czalu nies(tawa/ aby ono [tardnie ofobliwe
okoto dziatek Wiary vczenia przyia¢ na Sie mogli. KuczbKat 130; BudBib bv, Esth 9/27; BudNT
przedm b5, b5v; ZapKoscier 1580/13v; SarnStat 130, 1067; [dalem natha vkupnolcz ydelt [lege: id
est] przyalem nallzya dwye Grzywnye czynlchv ZapWpolActAdv 1538 200/76; ZapWpolKosc 1547
9/41, 1550 9/265]. Cf »Slub na si¢ przyjac.

»$lub na si¢ przyja¢« = slubowac (1): Nuncupare vota, Sliubi¢/ §liub na fi¢ prziyaé. Mgcz 254d.

Szeregi: »postanowiC a przyjac« (1): Y poltanowili Tudowie & przyieli [statuerunt, et receperunt] na
(ig [...]/ aby tego zaden nie omielzkawal/ aby te dwa dni $wiecil BudBib Esth 9/27.

»przyrzec, (i) przyjac« (2): Promittere et in se recipere, Przirzec y na [ie przyigé. Mgcz 226d, 227a.

b. Podjg¢ odpowiedzialnos¢ za cudze winy (15) :

Zuwroty: »przyjaé na sie« = in se recipere a. traicere Mqcz [szyk zmienny| (14): PatKaz IIT 130v;
RejKup 02v, Q; A na konyec z nyewymowney mitolci przeciw nam [Jezus| nyedoftatki nalle/ |[...]
wilyltkye na [ye¢ przyyal KromRozm III M4v; Rekoymia musi wlzytki brzemiona dluznikowe na (ye
przyiac. GroicPorz r4; KrowObr 208v; Crimen in se recipere, Wine cziye na (ie prziyac¢. Mgcz 36c,
37¢, 264b; RejPos 21, 33, 106 marg; ArtKanc D8, P4.

»przyjac ztosci, grzechy« [szyk zmienny| (5:3): ijz on baranek bedatz niewinny/ z wielka milolcia
przyial naffle grzéchy OpecZyw 122v; PatKaz III 130v; RejKup o2v, Q; KrowObr 208v; RejPos 106
marg; iz on raczyl zeltla¢ Syna [wego/ ktory z [wey wielkiey dobrotliwos¢i/ przyial na [ie wizyltki
nalze ztos¢i. ArtKanc P4, DS.

c. Wybrac¢ dla siebie jakis stan, sposéb postgpowania (24) : RejPs 138, 142; Papiez [...] [puscit
Papieltwo a zywot pultelniczy chcial przyia¢ BielKron 185, 458; RejAp 144; Bo acz Pan Bog ani

dziewictwa/ ani vboltwa nigdy nierolkazal/ a wlzakze ich niemalo naydziemy/ ktorzy bez rolkazania
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oboie przyieli. WujJud 77; CzechRozm 121; SkarZyw 478, 542; Ktéré domy Litew(kié Herby Polfkié
przyielty. SarnStat 990 marg.

cum inf (1): Iako Pellikan oéiec daw(zy [erce z Siebie/ Odlzed! Ci¢ tu/ fam przyial by¢ z przodkami
w Niebie. KotakCath C2.

W przeciwstawieniach: »opusci¢, wzgardzic ... przyjac« (2): Opusiilifmy powiedadie wilzyltko &
przyielifmy dobrowolne vbolthwo? KrowObr 141; iz [Diana] wzgardzila byla malzenlkim (tanem a
dzyewiczy (tan przyieta BielKron 23.

Zuwroty: »regule przyjac« [szyk zmienny| (3): ktora Regule [cysterséw| Biernath Kaftalin(ki narodu
zacnego przyiat KrowObr 134v, 145; bo bel [ksigz¢ Kazimierz] [...] [pollki do Klunaku zaflan/ kendi
bel regule przijal y Kaplanem zoftal PaprUp B2.

»przyjac na sig« (1): gdyz napirwey [am Pan & Zbawiciel nalz przyial na (i¢ takowa (fuzbe/ vy sltat
(ie poftem y [tugg kolciota zydowlkiego? RejPosRozpr cv.

»stuzbe przyjal« [szyk zmienny] (3): Item aby kaldy Ktholzbykolwyek slufba przyyal, szam ofzoba
szwovya |...] sluzyl MetrKor 38/286; [Polacy]| odprawiwlzy Race [= najemng jazdg ztozong z Serbow]/
ktorzy [zkody [woim czynili/ (dmi Zzolnierlka (tuzbe przyieli BielSpr 70; RejPosRozpr cv.

»stan przyjac« [szyk zmienny| (4): Lepyey przyia¢ malzen(ki (tan [wiety/ Nizli [kakaé w zawarciu
s cielety [tj. zostac¢ mniszkq| BielKom G4; BielKron 23; KarnNap F2, F4v.

»przyja¢ urzad« = condicionem capere Mgqcz [szyk zmienny| (2): Ale iz zadny inlzy woza
Stonecznego nie mog! tak mifternie obracac idko on [Apollo]/ przeto obywatele niebielcy byli na
tym/ aby zalie Apollo [woy vrzad przyial [tj. zostat znowu bogiem]. BielKron 22v; Mgcz 34d.

d. Zostac¢ wyznawcg okreslonej religii (114) : MiechGlab **5v, 29; BibRadz 11 141a marg; BielKron
269v, 457; ale [yny wdzyecznemi [wemi dopuscit $ie nam (taé¢ y nazywaé ktorzychmy kolwiek przyieli
[wiete imie iego [tj. imig chrzescijanina]. RejPos 350; iedni kaplany y nauczydiele y obrzadki tacintkie/
drudzy Greckie przyieli. Skarfedn 226; WujNT 681.

przyjgé od kogo (5): Cf Zwroty.

W przeciwstawieniach: »porzuci¢ (a. odrzuci¢) (3), odstapic, wzgardziC ... przyjac« (5): BielKron
91v; OrzQuin C4; SkarJedn d7v; [Jagielto] Przywidédl Litwe do tego/ ze [prolnos$¢ poganlka
Zydzi/ a Pogani przyieli WujNT Rom 10 arg.

Zwroty: »ewanjelija przyjac« [szyk zmienny| (4): KrowObr 223; Tellize Kréleftwo Pol(kié z Krélem
[wym Ewanyeliéy ielzcze nieprzyieto/ tedy Boga nie zna OrzQuin N4, N4v; iz mnie [tj. Sw. Piotra|
Bog na to obrat zdawna/ aby przez vita moie poganie przyieli Ewanielia y wierzyli. SkarJedn 95.

»przyjaC ewanjelija [= wyznanie luteranskie]|« [szyk zmienny] (9): KromRozm I A3v; a nietylko w
Bernie ale y w drugich miaflteczkach to vezynili opusCiwlzy mlzg obrazy wyrzuciw(zy [...] Ewangelia
przyieli BielKron 205; Bracia ziednoczeni ktorzy przyieli Ewangelia/ ziechali (ie do Brunfzwiku
BielKron 216v, 205v marg, 209v, 213v, 217, 226v; OrzQuin N3v.

»przyjac stowo (Boze a. Panskie)« [w tym: od kogo (1)] = recipere verbum (Dei) Vulg [szyk zmienny]|
(10): GAlatowie [a Grekowie. Ci [lowo prawdy napierwey od Apolthold przyieli Leop PP4, ZZ3v;
BibRadz 1.Thess 2 arg; wnet balwochwalltwo krol odrzucil/ a (fowo Boze przyial z zakonem BielKron
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91v; bo Francia rychlo po czaliech Apoltotow [fowo Boze przyietd. BielKron 280v, 200v; BiatKat
263v; Wujjud 159v; Y Vllylzeli Apoftotowie [...]/ ze y Pogani przyieli fowo Boze. WujNT Act 11/1,
Act 8/14.

»wiare przyjac« [w tym: od kogo (2)] = fidem acceptare a. suscipere Miech; cultum Dei suscipere
Mgcz [szyk zmienny| (74): tuz przyiechali pollowie Saraczenow radzacz Tataram aby oni radczey
przyieli wiare Machomethowe MiechGlab 19, 18, [88]; Polaczy wiare krzelcijanska przijeli lata
Bozego narodzenia 965. KtosAlg D3v; KromRozm II i2; KrowObr 102; OrzRozm D2v marg; Polel
Papiefki (karzyt tego czalu na ftugi Kolcielne/ [...] iz Luterowa przyieli wiare BielKron 199v;
Czalu Celarza Marka Antonina Wera Angli widre Krzed¢ian(ka przyieli BielKron 277v; ale pollowie
Kon(tanthynopollcy namowili go [kniazia Wlodzimierza] iz Grecka wiare przyial BielKron 344, 205,
208v [2 r.], 239v [2 r.], 245v [2 r.], 246 (28); Cultum Dei suscipere et puram religionem, Prawa
wiare/ y prawa stuzbe boza prziyac [/|. Mgcz 351b, 327b; OrzQuin C4; RejPos 169v; WujJud a7;
RejPosWstaw [110%]v, [143°]v; ldko Stowierifkie narody/ miedzy ktoremi fa Polacy y Rus/ wiare
swieta Chrzes¢ian(ka przyieli SkarJedn 223, A*, 28, 228 [2 r.], D3v, d7v; SkarZyw 120, 535, 576;
Roku 859 Bulgarowie wiare Rzyml(ka przyieli Chriltulowe. StryjKron 100 marg, 135 [2 r.], 150 [3
r.], 375, 767, CzechEp 13; ReszPrz 29 |2 r.|; KochFrag 42; LatHar 304; KotakCath B; WujNT 108,
498, 514, 518, Rom 10 arg; Skoro Konftantyn wiare §. Chryltulowe przyial/ tak kaptan(ki rozfadek
vczéil SkarKazSej 678b, 700b.

»zakon przyjac« [w tym: od kogo (2)] [szyk zmienny]| (13): BielKron 96v; Proselytus, Obcy/ ktéri
priyat [/] nalze wiare y zakén/ Witepien w nalze wiare Vezelnik nalzey wiari y zakonu. Mgcz 327b; z
ktorégo Krztu [...] vrodzito [ye téz y Kroleltwo nalze Pollkié przed (zedéia [et lat/ y przyielo Zakon
prawdziwy Bozy OrzQuin N; RejPos 158 [21.], 169v; SkarZyw 16; StryjKron 135 [3r.], 375; Wyrzucat
niekiedy na oczy Pan Kryftus/ [...] Zydom/ iz zakon Bozy przyieli od Moyzelza PowodPr 27, 27.

Szereg: »przyjaé a uwierzyc« (1): A ktorzy go [nowy zakon] przyieli a vwierzyli went/ iuz byli prazni
onego pirwlzego zakonu [trachow. RejPos 169v.

e. Zawrzec lub wejs¢ w prawne porozumienie dwustronne; coire, depacisci Mgcz (33) : LibLeg 11/64v;
Co fie tycze Szwancarow aby towarzyltwo przyieli z Luteryany/ na tho Safkie Kliaze powiedziato
przez polty BielKron 210, 253; RejPos 274v; SkarZyw 300; Bo Syn Bozy z koséiotem [woim przyiat
taki zwiazek/ iz [...] ielt z nim ¢idlem z iednego ¢iadta/ y koscia z kos¢i iego. PowodPr 16.

przyjgc na co (2): Depacisci partem suam cum aliquo, Prziya¢ kogo na potowice czesci zisku [wego.
Mgcz 272b. Cf »k sobie przyjac«.

W polgczeniu szeregowym (1): té rzeczy ktéré za niepokoymi y [pory byly zburzoné [...] ku
piérwlzému [tanu chcac przywiézdz [pokoynému/ [...] wybralifmy/ wzieli/ przyieli/ wybiéramy/
bierzemy/ wlczynamy przez ninieylzy lift na kozdy czas y na wieki SarnStat 1087.

Zuwroty: »przyjaé bractwo (a. braterstwo, a. zjednoczenie braterskie) ([z kim])« [szyk zmienny] (4):
(tat [krol angielski] do Luterianow do Smékaldyey/ chcecy [nimi ziednoczenie brater(kie przyiac
BielKron 215v; Bazyli tho ielt Wasil Ksiadz Mofkiewl(ki [...] wiecey dla potrzeb przyial brater(thwo
[z Tatarami] [...] niz moca BielKron 439v, 266v; SkarZyw 460.
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»przyjac ([z kim]) przymierze« [w tym: od kogo (1)] = percutere foedus Mqcz, PolAnt; coire in foedus,
foedus percipere Mqcz [szyk zmienny| (12): Aylch przed kylkyem lyath pan Voyewoda przimyerze
y s zyemyam [wam od nalch prziyal. LibLeg 11/158; RejPs 109; Klieze Bolenflkie odltapito od
Zygmunta Krolda Wegierlkiego/ y przyieto z Turkiem przymierze. BielKron 274v, 225 [2 r.], 251v;
In leges hostium foedus percussit, Prziyal przimiérze wedle woley nieprziyacielskiey. Mgcz 339c,
104d; RejPos 33v; BudBib Ios 9/7, 11; StryjKron 652.

»k sobie przyjaé [na co]« (1): Markus [yn Antoniego/ wielkiego vczenia Filozoph/ byt cnotliwy
y dobry/ ktory k [obie dobrowolnie przyigt bratha Lucyufa na Celarltwo BielKron 149v.

stowarzystwo ([z kim]) przyjac« [szyk zmienny] (6): i tam prziachal chczancz znaymolcz i
towarziltwo ze [lodzieymi przyancz LibMal 1543/67v, 1543/68v; Potym tez Celarz przyial
towarzyltwo z Krolem Angiellkim przeciw Krolowi Franculkiemu BielKron 221, 161v, 213v, 223.

Szereg: »wybrad i przyjac« (1): iednos¢ wybralilmy y przyieli [elegimus, assumpsimus JanStat 844]/
wybiéramy y prziymuiemy przez nienieylzy Lilt SarnStat 1068. [Ponadto w polgczeniu szeregowym
1r]

Przen (1) : A tak przijmi zakon z nami [tj. z Bachusem i towarzyszami]/ Vzywiemy bytu [ami.
BielKom E7v.

4. Stac sig obiektem jakiegos dziatania, stanu lub podmiotem uczucia bedgcego reakcjg na dziatanie
zewnetrzne: otrzymac, doznac; capere, recipere Vulg; assumere PolAnt; sumere Modrz [w tym: kogo, co
(160)] (167) : A przeto tak wylokié chwaly/ panna tako glebokie pokory bez zalmucenia prziiatz
niemogla OpecZyw 8, 46v, 131v; OpecZywPrzedm C4; PatKaz I 17; O tedy duch [zwyaty [...] gotoual
[yey nayczylth{zego [ercza krew panyen(ka ku [pravye czlouyeczenltwa przyacz [ynu bozemu PatKaz
I 43v; Leop Hebr 1/14; BielKron 66 |2 r.]; SienLek 31; GornDworz H8; bo idko barwierz goli wloly/
takie(z ¢ialo przez [wa wola goli cnoty/ ktore na krzéie czlowiek przyial. HistRzym 60v, 47, 47v, 57,
106v, 118v, 122; 4 kto im [uczniom] vwierzy a okrzczon bedzye/ to ielt/ prziymie znak moy/ zz [/]
iuz wiernie przyftat do Boftwa moiego/ iuz pewnie zbawion bedzye. RejPos 318v, 153; RejPosWiecz*
92v; WujJud 166; SkarZyw 2, 508; ArtKanc O3v; ldko ¢iala [/] nalze [...] za [taroé¢ia $mierc prayiac
mulza GornRozm A2; LatHar 368, 640; napominamy/ abys¢ie nadaremno lafki Bozey nie przyieli.
WujNT 2.Cor 6/1, s. 440.

przyjgc od kogo (12): a idko baranek niewinny dla odkupienia rodzaiu lud(kié®® od zydow [miertz ij
okrutné vkrzyzowanijé prziyme OpecZyw [79]; y powiedzial przed namy then polfel ys [kode niemala
przyal moy przyacziel od thich Tatarow LibLeg 10/56; BielKron 282; HistRzym 47v; CzechEp 30.
Cf »przyja¢ poktonc.

przyjgc z kogo (1): Tako panie Iezu krilte mnie raczy wyzwolic [...] przez [wiete wcielenie twoie
ktores przijal iako cztowiek z dziewicze marijey TarDuch D4.

przyjgc skgd (1): Dla tego vmyllitem [ye poradzi¢ [tolice Pyotrowey/ [...] [tad teraz zadayac
pokarmu dully (woyey/ [kadem nyegdy ((aty Kryltulowe przyyat. KromRozm III O3.

Z okresleniem przystowkowym wyrazajgcym zgode (1): Tako téz iey [Maryi] mily [yn boga oyttza
profil/ aby iey [mutku vlzyl/ a dal iey takowa [ile ij my(l/ ijzby [obie w [metku nieftelknila/ ale
(kromnie go przyiela. OpecZyw [80].
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W przeciwstawieniu: »utraciC ... przyjac« (1): Mutare civitate, Mieysckie prawo vtraci¢ 4 w ynlzym
mieyscie prawo prziyac. Mgcz 239a.

Zuwroty: »blogostawienstwo przyjac« (1): iam z wielkim placzem blogoftawienltwo twoie przyieta
SkarZyw 31.

»przyjac [od kogo] pokton« [szyk zmienny| (7): WujNT 888; Iakos przyiat poklon od trzech krolow/
ktorzy ¢ie w dzie¢inney poltawie [...] poznali SkarKaz 160b, 160b [5 r.].

»przyjac na sie« [szyk zmienny| (5): czyalo [...] panny maryey zyadama wzyathe makul adamouego
grzechu na [(ya nyeprzyyalo PatKaz I 11, 6; RejPos 15v; y wzial [Jezus| Piotra/ y Iakuba/ y Iana/ z
[obg: y przyial na (i¢ lekanie y telknos¢. y rzekt do nich: [...] LatHar 707, 692.

W przen (6) : BielZyw 142; Pothym s. Kilian z Rzyma poftan Niemce nawracaé/ v Wirztzburku
korone przyial meczenfka od poganltwa. BielKron 282; RejPos 15v; Tez przylbice zbawienia
przyimicie/ y miecz duchowny/ to ielt/ (fowo Boze. BudNT Eph 6/17; KochFrag 53.

Zwrot: »przyjaé w serce« (1): Piersi ku [trzalé zartkiéy obnazoné Wole ia widaé/ niz poltrzaly oné
Slepégo f[ynka przyig¢ w [erce (todkié GostCast 40.

Przen [od kogo] (1) : Niechay od ¢iebie [Boze] gory przyima pokoy dla ludu/ a [prawiedliwos¢
pagorki. LatHar 398.

a. Przystgpi¢ do sakramentu, przyjgc sakrament (tez o podobnie traktowanym obrzezaniu) (110) :
PatKaz IIT 139v; Rzekl iemu pan: Pozegnanys ty Eultachi/ ze$ przyial wode [tj. chrzest] y dar talki
mey HistRzym 128; idkim on by¢ ma/ ktory Swiecenie [kaplanskie] przyiac chce. KuczbKat 240;
LatHar 211; WujNT 35, 429.

przyjgc od kogo (2): Ieltem pomdazany kaplan/ przyiatem pomazanie y poswiecenie od Bilkupa.
ReszPrz 46. Cf »przyjaé na sig«.

Zuwroty: »krzest przyjaC« [szyk zmienny| (23): PatKaz III 136; OrzList b; Papiez Mikotay pirwl(zy
pifat do nich [do Butgarow| obyczaiem przyiaciellkim aby krzelt (wiety przyieli BielKron 170v; iz
mial [Jagielto] [wiety krzelt przyiac z bracia y z poddanymi BielKron 390v, 170v, 182, 230v, 282,
351, 361v; HistRzym [39v]; BiatKat 253v; [matka Polska mowi:] Nabylam inf(zych [ynow Kryltulowey
wiary/ Co Krzelt $wiety przyieli/ zrzuCiwlzy blad [tary. BielSat G4v; KuczbKat 135; WujJud 98v,
257; SkarZyw 3, 86, 151, 493; Tak gdy wizylcy Bulgarowie iednoftaynie przyieli Chrzelt [wigty/
vitylzeli ilz [...] StryjKron 100, 100, 612.

»przyjaC obrzezanie (a. sakrament obrzezania)« [szyk zmienny] (6): SarnUzn F4; Potym wedlug
zakonu przyial [Jezus| obrzezanie LatHar 517; iz Abram pierwey byt [prawiedliwy/ & potym przyiat
ten Sakrament obrzezania/ idkoby znamie y piecze¢ [we®® vIprawiedliwienia. WujNT 537, 517 [2
r.], 534.

»przyjac na sie« [w tym: od kogo (1)] [szyk zmienny| (4): OrzList b; ize [Syn Bozy| ciato na [i¢ wzial
y znak przymierza/ obrzezanie na [i¢ przyial SarnUzn F4; Czego y [am Pan nam potwirdzi¢ raczyt/
[-..] iz ten zndk wody przyia¢ na [ie raczyt od Iana [wietego. RejPos 153v, 153v.

»$wigtos$¢, sakrament przyjac« [szyk zmienny] (6:1): ylch blogofllauyona marya wlwym zyuoczye
wlzytky [zwyatolzczy przyala kolzczyelne pod czalem ultauyone PatKaz III 135, 133, 135v, 137v,

139; W iedny chorobie/ raz te §wigtos¢ [namaszczenie olejem| przyiac. a kiedy czelto kto w chorobe
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nowa wpada/ wolno ig powtorzy¢. LatHar 649; tacy kiedy moga/ [3 powinni przyia¢ Sakrament od
Chrifta Pana vitawiony WujNT 441.

a. O komunii sw. (tu dodatkowy element znacz. I1.7.) (65) : PatKaz II 37v; nierofkazal ci pan
Chriltus krwie y ciata [wego [...] iedno na mlzy pofwiaczac [...]/ Ale na wlelkim vczciwym mielzczv/
gdzie kto pozada przyiac/ moze by¢ polwieczono [fowem bozym/ y rozdawano SeklWyzn c2v;
SeklKat Y; RejKup m8; MurzHist P4; Abylmy wtych offiarach przyieli y offidrowali Pana nalzego
Iezu Krylta Syna Bozego. KrowObr 177v; ale ¢ialo duchowne dulza przyymuie/ a nie geba. A to
co za$ ielth w gebie twoiey? Rzeczelz/ iz znak chlebowy onego chleba/ ktorym przyial dulza [wa.
OrzList b2v; BielKron 224v; Wujjud 259 [2 r.]; wnocy zawotala vczyéielki [wey Romuld/ y prosita
by iey datd [trawne (to ielt Sdkrament przenaswietlzy) y przyietd. SkarZyw 589, 36 [2 r.]; Oycze
lutos¢i/ day/ bym Syna twego/ Ktorego/ idko pielgrzym swiata tego/ Tu zakrytego przyia¢ chce/
w $wigtos¢i/ Iftotnie widzial/ w niebielkiey rados¢i. GrabowSet O3, O3; LatHar 191, 197 [2 r.], 209.

Zuwroty: »chleb przyjac« (1): Prolze [...]/ aby$ raczyl moi¢ niemoc vzdrowi¢ [...]/ abym ten
Anyellki chleb/ krola nad krolmi/ [...] z takim nakoniec [ercem y vmyfltem mog! przyiac/ iako
potrzeba zbawieniu dulze moiey. LatHar 208.

»przyjaé ciato (Panskie a. Boze itp.) (i krew)« [szyk zmienny] (20): OpecZyw 157, 178v; A tak
ze ty [...] ciato i krew pana lelufa Chrifltula przyimi MurzHist P3v; KromRozm III 18v; OrzList b2;
a thu$ iuz wiernie a prawdziwie przyiat cialo y krew iego. RejPos 90, 90; BiatKat 326; KuczbKat
180; RejZwierc 197; Nic niemielkaiac przyial [umierajgcy Zygmunt August| prawdziwe a iltotne ¢iato
Pan(kie zwielkim nabozenltwem BiatKaz M4; StryjWjaz C3; (klonile$ do tego wlzytke mysl twoie
[...]/ 4bys teraz przyiat Pana Chriltulowe Cidto prawdziwe KarnNap D2; SkarZyw 461, 580; vznawl(zy
grzech poleplzenia zadaymy/ iuz tak przyimiem prawdziwe ¢ialo pantkie/ takze krew nadroz(za na
zbawienie (we. ArtKanc N8; GrabowSet O3; LatHar 209, 296; WujNT 608; SiebRozmysl K.

»przyjac swigto$¢ (Panska), sakrament« [szyk zmienny] (17:6): POtym dziewitza Maria ku [mierci
fie [prawiala/ ij kolcielné [wiatolci z nabozen(twem przyiela OpecZyw 178v; SeklKat X4v; wpadt [krol
Bolestaw Krzywousty| w niemoc ¢ielzka y vmarl Lata 1139 przyiawlzy (wiato$¢i Panfkie. BielKron
354, 258, 363v, 373, 376, 383v (13); Przeto wedle zwyczaiu (tairego Kosiota Powlzechnego to
zachowano bywa/ aby zaden Chrzescijanin tey Swiatos¢i nieprzyigw(zy nie vmieral. KuczbKat 160,
180; GDyzes iuz |...] w tey potrzebie y ¢ielzkiey niemocy twoiey/ przyial naboznie ty Sakramenta
naswietlze [...]/ tedy miey pewna nadziei¢ w Panie Bodze KarnNap E4v; SkarZyw 203; GrabowSet
O3; LatHar 216, 226; iako wielkiey czyltos¢i potrzeba temu/ ktory ma godnie przyiaé¢ naswietlzy
Sakrament Ciala y krwie iego. WujNT 361.

Przen (1) :

Zuwrot: »do serca przyjac« (1): czyli niewierzylz/ iz na ten czas mialto Chriftufd/ Dyabta wizech
morderzow oyca do [erca twego [...] przyimielz [te ... in cor tuum ... sumpturum|? ModrzBaz 63.

5. Stac sig¢ jakims, zmienic si¢ w kogos, cos (zwykle w zwrotach utartych); accipere HistAl, Vulg;
adhibere Mgcz [co] (103) : Temperamentum adhibere, Miare prziyaé. Mgcz 443b.

Zuwroty: »przyjac kstalt, postawe, osobe« = formam accipere HistAl [szyk zmienny| (2:2:1): dbowiem
on bog w olobie [mokowey do ciebie przyydzie 4 potym przyymie olobe ludzka HistAl A4; Przijme na
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(ie pofltawe [tateczng BielKom E; gdy [pimy/ nieinaczey [ye snami dzieie: iedno idkobylmy vmartego
czlowieka na fye kltalt przyieli BiatKat 233v; Dla tego duch §. przyial poltawe golebice/ iz ona nad
in(ze rzeczy zywigce mitosci przyltrzega. CzechEp 38; WujNT 186.

»na sie przyjac« [szyk zmienny| (3): bo yako gwyazda zadney rzeczy na [ya przyyacz nyemoze
yako czarnolzczy y czego ynlzego tak marya grzechu zadnego przyacz nyemogla PatKaz III 126;
BielKom E; BiatKat 233v.

a. O wcieleniu Chrystusa (96) : abouyem bog [tal [ya czlouyekyem przyal to czyem nyebil oftal
tem czyem byl PatKaz II 73, 31v; iz za czalem ten prawdziwy Bog [...] mial (i¢ fam (tawi¢/ y na
ziemi przez przyiecie natury ludzkiey/ towarzyltwo z ludZzmi przyia¢ CzechEp 190.

przyjgé z kogo, z czego (19): Przyial Chryltus z ziemie Ziemie: abowiem ¢idto z Ziemie ielt BiatKat
291. Cf Zwroty.

W przeciwstawieniu: »przyjac ... opuscic¢« (1): Bo ktore [cialo] raz przijal [Chrystus]/ tego nigdy
nie opuscit. Wujjud 172.

Zuwroty: »ciato przyjal« [w tym: z kogo, z czego (8)] [szyk zmienny] (31): uybral [obye [yn bozy
mathka dzyeuycza marya [...] [ktorey czyala czyalo czlouyeczey natury przyacz raczyl PatKaz II
31, 30v, 44v; PatKaz III 89 [3 r.], 102v, 106v; SeklKat R2; onci [Jezus| zaci¢ krewkol¢ i cialo
cztowieczen(kié s czyltyi panny przyial MurzHist F; KromRozm II x4; BielKron 134; Ale nim [(ie
wcielil zwano go Oycem/ a potym gdy ¢ialo przyial y narodzit (ie/ iuz nie Oycem ale Synem zowie
go pilmo SarnUzn B2v; F7; HistRzym 6, 127v; RejPos 106; WujJud 172; y narodzit (ie [Syn Bozy|
z Panny/ ¢idto y dulze y zmylly/ to ielt/ dofkonatego przyial na fie Cztowieka WujudConf 23v;
CzechEp 180, 202; ReszPrz 76; ReszList 146; aby (fowo twoie [...] z zywota blogoltawioney Panny
Maryey ¢ialo przyieto LatHar 11, 272, 353, 405; kos¢iot Apoftol(ki [...] wyznawa/ [...] iz (fowo Boze
przyieto prawdziwie ¢iato w iednos¢ [wey perfony WujNT 825, 716; PowodPr 11; SkarKaz 7a.

»czlowieczenstwo przyjal« [w tym: z czego (4)] [szyk zmienny] (20): y oddalyl bog odnyey [od
Maryi] grzech pyeruorodny y(z (ya knyey raczyl (klonycz y yey czlouyeczenltwo przyacz PatKaz II
45, 30v, 34v, 51, 72v; KromRozm I K4; ktory pan Kry(tus [...] znyezmyerney mitolci y mitolyerdzya
prze¢iw rodzayowi ludzkyemu/ cztowyeczenltwo na [ye przyyat KromRozm II b2v; KromRozm III
B2; On¢i fam ielt/ ktory tztowietzenlthwo nalze bes grzechu przyiawlzy na [ie tolz ¢idlo wziete/
z natury nalzey/ za nas offiarowal KrowObr 51v; SarnUzn ¥7, H4; HistRzym 83v; RejPos 178v;
Naktonil (fyn Bozy) niebd y zltapil: to ielt (idko obid$nia Pawel §.) wyproznit abo vchylil y ponizyt
Boltwa [wego/ y przyial czlowieczenftwo w olobie [tuzebnika. CzechEp 161 [idem (2)] 149, 216,
292; ReszPrz 79; LatHar 466; WujNT 314.

»przyjac nature, pte¢ (natury), przyrodzenie« [w tym: z kogo, z czego (5)] [szyk zmienny| (22:10:1):
a nykth go [cztowieka] uybauycz nyemogl yedno bog przyyawlzy plecz czlouyeczey natury PatKaz
II 30; ylz chczyal [Syn Bozy] (tapycz na [zwyath przyaw(zy plecz czlouyecza PatKaz Il 45v, 20v, 30,
31v, 33, 34 [2 r.] (23); PatKaz IIT 89; {lowo [talo fi¢ cialem/ yz [yn bozy przial nature cztowiecza.
SeklKat O4v; LeovPrzep E4; Potym w tenze dol wpadl Lew tho ielt [yn Bozy gdyz przyrodzenie

czlowiecze przyial/ y przebywal na tym swiecie nedznie przez trzydziesi y trzy lata. HistRzym
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69, 100v; WujJudConf 45; CzechEp 148; ktory [Syn Bozy| nature czlowiecza z Panny przyiat dla
zbawienia swiata WujNT przedm 31, s. 688; SkarKaz 7a.

»postad, kstalt przyjac« = formam accipere Vulg [szyk zmienny] (8:2): lezu ienzes z dziewicze Mariey
rodzacz [ie poltaczy (lugi przijaé nie mierzyles [lege: mierzited] (ie. (mituy [ie nad nami. TarDuch
A8v; KromRozm II r3v; iz [Chrystus] nie gwaltem poréwnawat [ye z Bogiem Oycem/ ale [am Siebie
vnizal klztalt (tuzebniczy na (ye przyiawlzy. BiatKat 303v; WujJud 236; ArtKanc Allv; Wynilzczyt
[Chrystus] [am Siebie/ przyiagwlzy polta¢ [tuzebnicza WujNT 688, Philipp 2/7, s. 687, 688 [2 r.].

»na sie, do siebie przyjac« [w tym: z kogo (1)] [szyk zmienny] (21:1): aboczyem uydzyely [aniolowie|
ylz bog [nyey [ya myal narodzycz y yey naturg myal na (ya przyacz PatKaz II 52v; SeklKat O4v,
R2; KromRozm I K4; KromRozm II b2v, x4; KromRozm III B2; KrowObr 51v; BielKron 134; Syn

Bozy Pan nalz lezus Kryltus zapewne na koncu znamio” wodnych ludzka nature na [ye przijac raczyt
LeovPrzep E4; RejPos 106; BiatKat 303v; iz Pan Bog chdial przyiac na $ie nifkos¢ y krewkos¢ ¢iata
naflzego KuczbKat 35; WujJud 236; WujJudConf 23v, 45; iz tak Bofka natura cztowiecza przyiela do
Siebie y [poilda w iednos¢ [woie/ ze [...] CzechEp 148, 292; ReszPrz 76; ReszList 146; LatHar 466;
iz lepiey [tuzyli nam nieprzyiaciotom [woim/ nizli tobie ktorys za nie vmarl/ bedac Bogiem ich/ y
dla nich tos ¢iato na fie y nature ich przyial SkarKaz 7a.

6. Zatrudnic, najg¢ do pracy lub powierzyc jakgs funkcje; adhibere Vulg; capere Mgcz; conducere,
iungere PolAnt [kogo] (19) : Vradzili w then czas (tuzebne przyia¢/ y przyieli obyczaiem Hular(kim
albo Rackim z drzewcy & s tarczami BielKron 401v, 212v, 252v, 410v; RejZwierc 245; Dworu y
Harczerzow cotroche przyigto y ta trocha ptocha roziezdza sie, ze skarbu nie sa pewni swey placy.
ActReg 124, 5.

przyjgé do czego (2): BudBib 1.Reg 2/36; Teraz [tan iakiS [i¢ ozywa Ewangelikow [...]. GdzZiez
im mieylce w tym ciele Rzeczypolpolitey [...] dacie? lelli [ewangelicy| [a duchowni/ niech miedzy
bilkupy y plebany ida. lecz ich in4czey nie przyima/ iedno do pofltulzenftwa bilkupiego SkarKazSej
682a.

przyjgc za kogo (1): Me capere arbitrum, N4 mie (ie zdali/ prziyeli mie za yednacza. Mgcz 34c.

W polgczeniu szeregowym (1): ktére Woyty/ y Soltyly Wielki Rzadzca [...] miedzy innémi bedzie
rozumial vmieietniey(zé w Prawie/ aby ie przyigl/ mianowal/ wybral na mieylca do zywota ich
SarnStat 955.

Zuwroty: »przyjac za pieniadze« = conducere mercede PolAnt [szyk zmienny| (4): Krol (ie gotowal
do Walach obellaw(zy Rycerltwo Pollkie/ drugie za pieniadze przyiawlzy BielKron 406v, 405v; Y
dlategozem przyial za pieniadze [collegi] wielki poczet ludu stuzebnego BudBib 1.Mach 15/3, 2.Par
25/6.

»na robote przyjac« (1): Moze tez I(¢iec dtuznika [wego nd iaka robote ielli chce przyia¢/ a co by
zarobit to iemu na dtug ma wyrazi¢. GroicPorz q4v.

»przyjac sobie, k sobie« = adhibere secum Vulg (1:1): Leop Matth 18/16; Prziymi [obie (tuge
Chcelzli mu rolkazowac. CiekPotr 80.

7. Spozy¢; sumere HistAl, PolAnt [co] (13):
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Zuwroty: »przyjaC¢ pokarm« = zjes¢ (1): A gdy mial byé dzien/ ndpominatl Pawel wizytki/ aby
przyieli pokarm [sumere cibum| BudNT Act 27/33.

strunk przyjaé« = wypié, spozyc ptyn; potionem sumere HistAl (3): Kto pierw(zego dnia miefigcza
Kwietnia pulci fobie krew/ albo thego dnia ranion bedzie/ albo trunk prziymie/ ten wnet albo w
richtym czalie vinrze. FalZiol V 46v, V 49; Nie lekay [ie wielki Celarzu trunku ale gi piy/ Natychmialt
Alexander trunk przyiat HistAl E2v.

Szereg: »przyjac i strawic« (1): Y kusilifmy [i¢ raz o to/ iesliby mogla [Sw. Maria z Egni] oplatek
abo chleb nieposwigcony/ ktory do oltarza nolza/ przyia¢ y [trawic: ale wnet poznata y wypluwala
SkarZyw 583.

a. O lekarstwach (8) : 4 ieltli tez y z drijakwia [zloto polgczone ze sproszkowanymi sktadnikami]
prziymielz/ dobrze ielt/ a przyiymielzli famo w winie, tez dobrze. FalZiol V 70v, IV 59a, V 62v.

Zwrot: »przyjac lekarstwo« (1): A przyiawlzy lekarlthwo ien(z posituie/ y byld po malym czalie
barzo pigkna a zdrowa. HistRzym 17.

W przen (1) : Zadné (fowa/ ni trunki/ ni masci z apteki [/] Nie przyimie ich [erce me/ niechca
w mie przezdzigki. GostCast 48.

Przen (2) :

Zuwrot: »lekarstwo przyjac« (2): Ale kto tego darv bozego niema/ lekar(two ma przyial/ przeciw
grzechv/ ktore vkazal S. Pawel mowiacz/ |...] SeklWyzn {3; CzechRozm 206.

8. Wchiongé, wzigé w siebie, wpusci¢ do swego wnetrza; recipere HistAl; accipere Vulg [co] (18) :
gdy Cetus albo then Wielorib nafienie [woie wypulci/ ktore zbywa iz wlzytkiego ie®® zona balena
niemoze przija¢ dla iego wielkolci/ tedy ono pltywa po wodzie FalZiol 1V 31d, IV 53c; HistAl 18v;
ziemia [ye otworzyla/ y przyield krew brata twego/ zrak twoich GroicPorz n4v; HistRzym 17; kthére
[ciato] Ziemia ku chowaniu nie ku [(traceniu 4 wiecznemu zagubieniu byla przyield BiatKat 176;
SkarZyw 263, 595.

przyjgé do czego (1): gdyzby go [Maryja meza] przedfie vznac [...] muliala/ gdyby nalienie iego
do zywota [wego przyieta. CzechRozm 163v.

Zwrot: »w si¢ przyjac« (4): Iakoz to czynig madrzy farbierze gdy chcza aby {ukno albo plotno iaka
krale lepiey w [ie przyieto tedy ie octem polewaia GlabGad 16, B4; BibRadz 1 3b marg; O Boze moy/
iako wiele krwie Ablow niewinnych Ziemia ta w [i¢ przyietd y przyimuie SkarKazSej 704a.

Przen (1) :

Zwrot: »w sie przyjac« (1): abowiem [ie rodzimy [pofobni s przyrodzenia ktemu/ iz cznote w [i¢
przyia¢ mozem/ thakiez tez y niecnote. GornDworz {f2v.

a. Da¢ odcisng¢ na swojej powierzchni (4) :

Zwrot: »w sie przyjac« (3): Czemu mozg ielt wilgotny. (—) Aby tim laczniey w [i¢ przijat wlzelkie
wycilnienie GlabGad B4, B4; Bo widzilz y wolk poki miekki tedy w fie rychley piecze¢ prziymie
nizli kiedy [twardnieie. RejZwierc 6v.

Przen (1) : ktorymi cudami pomamil [fafszywy prorok]| te ktorzy przyieli ceche [= pigtno] beltyey
WujNT Apoc 19/20.

9. Przejgc [co] (5) :
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a. Przyswoic sobie od kogos (4) : Ziemia Lad zdawna/ [tara to Niemczyzna/ Ktora y nalza przyiela
Oyczyzna KlonFlis Fv.

Zwrot: »obyczaje przyjal« [szyk zmienny| (3): takiez we Wloflzech/ Franciey/ Gottowie/
Longobardowie zoltawiw(zy inne obyczaie y mowe przyieli BielKron 338, 432v [2 r.].

b. Odebra¢ w drodze do adresata (1) : bo gdy nieprzyiaciel przyimie lifty thakowe/ [prawi [ie s
nich/ $iatke na to zaltawi/ ktorey [ie [trona nie [podzieie BielSpr 49.

10. W zwrotach (37) :

rgrzech przyjac« = zgrzeszy¢ (2): PatKaz I 17v; bo yako gwyazda zadney rzeczy na [ya przyyacz
nyemoze yako czarnoszczy y czego ynlzego tak marya grzechu zadnego przyacz nyemogla PatKaz
I 126.

»koniec przyjac« = skoriczy¢ sig (1): a ten Ismayl [prawyw(chi (woy dlug ma ten lyfth wroczycz y
swoy lyft wifnanj ma dacz tedj ta rzecz koniecz ma przyacz LibLeg 11/108v.

»[kogo] pod swa moc przyjaé« = wcieli¢ do swojego panstwa (1): Bedac na tym przelozenftwie
[Lucjusz Tarkwiniusz] napirwey wiodl walke z Lacinniki/ ktore wielekro¢ porazal y pod [wa moc
przyiat BielKron 102.

»nazwisko przyjaé« = nazwac sig (1): ktore Marcyonitami dbo Ariany (Lutrami dbo Kalwini(tami)
zowa/ ¢i iuz przeltali by¢ Chrzeséiany: ze [tra¢iwlzy imie Chriltulowe/ ludzkie y obce nazwiflka
przyieli. WujNT 444.

»przyja¢ w obroneg, pod obrong, do obrony, k obronie« [w tym: kogo, co (21)] = roztoczyc¢ opieke,
zaczg¢ bronic; recipere in fidem Mgcz; in defensionem suscipere JanStat [szyk zmienny] (16:3:2:1): A
przyymyelz mye w obrone (wa yak Pan milos¢iwy LubPs bb4v; On [Pan] kdizdemu ku ratunku zawzdy
tak ielt gotowy/ 1z ie przyymie k [wey obronie LubPs {f2, bb4v; Mialto przyial [cesarz Karol| w [wa
obrone BielKron 186v, 233v, 320v; Capessere Rempub. Rzeczi polpolitey bréni¢/ w [wa obrone ya
prziyac. Mgcz 35¢c, 36a, b, 126a; SienLek a3v; Bo walza K:M: [...] on zbor prze $mier¢ Iego K:M:
Pana brata Walzey K:M: [...] bez omielzkania raczyte$ do obrony [wey przyia¢é BudBibKaw A2v;
BudNT przedm a6; A przyymi z nowu nas do [wéy obrony. KochPs 87, 64; Boze [...] badz przy mnie a
przyimi mnie o$iro¢ialego w obrone twoie SkarZyw 51; StryjKron 552; GrabowSet K4v, R2v; LatHar
624; SarnStat 897; Wtory raz na swiat idzie ten Flis [...]. Przyimizego tedy W.M. moy Ms¢iwy Pan
iako sierote pod obroneg [wa. KlonFlis Bv.

»w opieke [kogo, co] przyjac« = zaopiekowac sig; in fidem recipere Mqgcz [szyk zmienny] (3): in fidem
suam recipere, W obrone y w opieke [woye prziyaé Mgcz 126a; Ach Boze nalz wlzechmogacy ¢iebie
pros$imy/ [...] Przyimi Kosciol [woy w opieke, nie day go [pultolzy¢ ArtKanc 116v; LatHar 624.

»przyjac syna« = zajs¢ w cigze (1): a oto Elizabetha przyrodzona twoia/ y ta przyiela fyna [concipiens
filium] wltaros¢i fwey BudNT Luc 1/32[36].

»Slad przyjaé« = kontynuowac pogon za przestgpcg (2): Item ielthli zeby thelz thilko yeden
czlowyek. byl we wily na ten czall, kyedi kto abo spodola do valach abo zwalach do podolya/
(lyad przygancz, y gnacz do wlzi olzyadly blilzey/ ktory slad ona vyelz bandzye powynna przyancz
MetrKor 40/813.
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»w zywot, do zywota [kogo, co] przyjaé« = poczqc (tylko o Maryi) [szyk zmienny] (4:2): Poznayze
mie tzorko namiley((a/ ijzem ia tobie przez aniola poflal pozdrowienijé/ aby w zywot twoy [yna mé®°
przyiela OpecZyw 185v, 7; PatKaz II 38; oto do zywota twego przyimielz fynd BOzego CzechRozm
156v, 157.

~ Szereg: »w zywot wziaé abo przyjac« (1): Oto dziewica abo Panna [...] w Zzywot wiezmie [/] 4bo
przyimie Syna CzechRozm 127. ~

**% W blednym tumaczeniu z taciny [kogo, co] (2) : Iako od weza tak véiekay od grzechu/ 4 ief(li/
przyltapilz knim/ prziyma ¢ie [suscipient te|. Leop Eccli 21/2, Sap 18/7.

*¥%* Bez wystarczajgcego kontekstu (5) : Admittere, dopuscicz, przyyancz BartBydg 209b; Bo [litery
,»yi’| inlzg rzecz znacza nilz przyidzi przyimi/ iako gdy mowiem/ przeidzie przéste rzeke/ przéimi
moie konie ré. MurzOrt B2v, B2v [3r.].

Synonimy: 1.1. da¢, dopuscic, dozwoli¢, pozwolic, przyzwoli¢, uznac, zezwoli¢, zgodzi¢ sig; 2. wzigc;
3. pochyli¢ sig, poddac sig, ukorzy¢ sig; 4.A. wpuscic; IL.1. uznac; 2. odebrac; 4. doswiadczy¢, doznac;
a.a. kommunikowac.

Formacje wspélrdzenne cf JAC.

Cf PRZYJECIE, PRZYJETY

ALKa
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